reg. ¢.: 388/2021-2060-4231-BHY4

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, podla
8§25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 20 ods. 2
zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zdkon o rozpoCtovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatelfom

nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Néamestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(dalej ako ,,Riadiaci organ“ alebo ,,RO*)

v zastUpeni
nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynske nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
konajuci: Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluZzobného Uradu na zéklade

poverenia z 30. aprila 2020
(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ* alebo ,,SO")

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti Gloh riadiaceho organu
pre operaCny program Integrovana infraStruktira sprostredkovatel'skym organom
¢. 314/2019-2060-2250 zo dia 18. decembra 2019 v platnom zneni

(dalej ako ,,Poskytovatel™)
a

Prijimatelom

nazov: Night sky, s. . 0.

sidlo: Dvofakovo nabreZie 8, 81102 Bratislava
ICO: 47234563

konajuci: Ing. Roman Korbacka, konatel

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju dalej spolone aj ako
»Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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PREAMBULA

(A)

(B)

1.
1.1

1.2

1.3

Na zaklade vyhlasene] Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (d’alej aj ako ,NFP*) Poskytovatel’ overil splnenie podmienok poskytnutia prispevku
arozhodol o Ziadosti o poskytnutic NFP predlozenej Prijimatel'om (d’alej len ,,ziadost” o NFP*)
podla zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,Zakon
o prispevku z ESIF®) tak, Z¢ vydal rozhodnutic o schvaleni Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o NFP ¢. 102889/2021-4221-224923 zo dia 19. novembra 2021 v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu
uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om vztahom
stkromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravngj istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v €lanku 1 Prilohy €. 1 zmluvy, ktorou st v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako
»VZP%). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VZP a d’alsi¢ jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF uvedeného v pism. (B) preambuly zmluvy.
Pre Gplnost” sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,.zmluva® s malym zaciatoCnym pismenom ,,z°,
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddeliteInu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku zmluvy, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaiatoCnym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ su pouzit¢ v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, priCom ich vyznam sa zachovava
aj v pripade, ak sa pouZziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju
s malym zaciatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(¢) slovauvedené:
() 1ba v jednotnom ¢isle zahraj aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahfaju aj iny rod;
(ii1) iba ako osoby zahriaju fyzické aj pravnické osoby;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu,
tJ. pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni
platnom v urcitom case;
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1.4

(e) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehl'adnost” Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika stdastou zmluvy su VZP,
v ktorych sa bliZsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré¢ medzi Zmluvnymi
stranami moézu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktortikol'vek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zavizna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1

22

23

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi  Poskytovatelom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: GENIMEN-PORT

Koéd projektu v ITMS2014+: 313041BHY4

Miesto realizacie projektu: Bratislava - mestska Cast” Staré¢ Mesto
Vyzva - kéd Vyzvy: OPII-MH/DP/2021/12.1-33

PouZity systém financovania:  kombinacia zalohovych platieb a refundacie

(d’alej ako ,,Projekt™).

Uéelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovana infrastruktura

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 12 Rozvoj konkurencieschopnych MSP v Bratislavskom kraji
Investi¢na priorita: 3d) Podpora kapacity MSP pre rast na regionalnych,

celostatnych a medzinarodnych trhoch a zapojenia sa do
procesov inovacii

Specificky ciel 12.1 Narast podiclu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Schéma pomoci: Schéma §tatnej pomoci na podporu projektov, ktorym bola
udelena znamka excelentnosti za kvalitu (Seal of Excellence)

na dosiahnutie ciel'a Projektu,

ktorym je: naplnenie Meratelné¢ho ukazovatela Projektu definovaného
v Prilohe ¢. 2 zmluvy, najneskér kdatumu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu a dosiahnutic vystupov
Projektu (Deliverables) podla Prilohy ¢. 5 zmluvy, ato
najneskor k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v sulade s Vyzvou atouto Zmluvou o poskytnuti
NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
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2.4

25

2.6

2.7

2.8

za ulelom uvedenym vods. 2.2 tohto ¢lanku zmluvy na Realizaciu aktivit Projektu, ato
sposobom av sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvalenou ziadostou
oNFP, so Systémom riadenia ESIF, so Systémom finanéného riadenia, so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi a G¢innymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Prijimatel sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v stlade s tacelom Zmluvy o poskytnuti
NFP, vsilade spodmienkami uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP a vyplyvajucimi z
Vyzvy, ako aj v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP a sucasne sa zavizuje realizovat’ vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskoér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto Clanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
ciel’a Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie stthlasu vyZzaduje. Suhlasom podla tohto
odsecku tohto c¢lanku zmluvy sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Pravnom dokumente
vydanom Poskytovatel'om nie je uvedené inak. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku
podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatel'om nevyplyva iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostricdkami EU a §tatneho
rozpoc¢tu, v dosledku coho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsulade so zasadou spravneho finanéného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodame, efektivne, ucinne a ucelne,

¢) vsalade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az c¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vztahu k vydavkom
v ramci Projektu a v¢lenit ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislosti
s Projektom od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti
s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
finan¢nej kontroly), ako aj v ramcei vykonu inej kontroly, az do uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy, je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel” je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s
vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
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29

2.10

2.11

organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zaviazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavazkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Takymito opravnenymi osobami su aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a s nimi
spolupracujuce organy, ako aj iné organy Statnej spravy pdsobiace v oblasti ochrany a podpory
hospodarskej sutaze.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zruSenia pravnickej osoby, trest
zakazu Cinnosti (pricom ide o taky trest zakazu Cinnosti, ktory je v rozpore s podmienkami
Vyzvy), trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo
trest zakazu ucasti vo vergjnom obstaravani podla § 12 a § 16 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o
trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov alebo ktory bol pravoplatne odsudeny za nicktory ztrestnych ¢inov
datiovych (§276 — 278a TZ) a Poskytovatel’ ma v takom pripade pravo odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om podl'a ¢lanku
9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost” zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a nie je v tomto registri
zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov
verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho
Cast, ide o podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s clankom 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
1570 661,00 EUR (slovom: jedenmiliénpétstosedemdesiattisicSest’stosestdesiatjeden eur),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 1 099 462,70 EUR (slovom:
jedenmiliéndeviatdesiatdevattisicstyristosestdesiatdva eur a sedemdesiat centov), <o
predstavuje 70 % (slovom: sedemdesiat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 30 % (slovom: tridsat
percent) co predstavuje sumu 471 198.30 EUR (slovom:
Styristosedemdesiatjedentisicstodevitdesiatosem eur a tridsat’ centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. b) tohto
¢lanku zmluvy,

(i) neuplatiuje sa,
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34

35

3.6

(ii1) zabezpeC€i zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekroéena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych moZze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy. Prijimatel’ siasne berie na vedomie, Ze
vyska NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradena
Prijimatel'ovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajicej tpravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom
na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, od
posudenia vydavkov v ramci nastroja EIC Accelerator Pilot programu Horizont 2020, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v stuvislosti s Realizaciou aktivit Projektu

za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamy uéinok) Pravnymi predpismi EU a pravnymi
aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejneng,

¢) schvalenym operatnym programom Integrovana infraStruktura, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o poskytnutic NFP, ak boli tieto podklady Zverejneng,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavazuje pouzit’ NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu

aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v sulade

s pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto

¢lanku zmluvy a vyplyvajicich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavazuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
aktora by bola vrozpore s Vyzvou alebo by predstavovala dvojit¢ financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho
rozpoétu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU nad ramec Vyzvy.
Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve
avpravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené v prislusnej kapitole
Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny
ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s Clankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanic a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpo&tovych pravidlach a v Zakone
o finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
pism. b) az f) tohto ¢lanku zmluvy.
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38

39

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku zmluvy nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného
opravnencho organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finan¢nu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1

42

43

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomni formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat’ [ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude uskutociiovat’ najmi
vyuzitim modulu elektronickych schranok prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
zriadenych kazdej Zmluvnej strane v sulade so zakonom ¢. 305/2013 Z. z. o elektronicke;j
podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni nicktorych zakonov
(zdkon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany berd na vedomie
a sthlasia, ze pri komunikacii Zmluvnych stran prostrednictvom elektronickych schranok nejde
zo strany Poskytovatela o vykon verejnej moci, iba o vyuZzivanie existujucich dostupnych
technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu. Doruc¢ovanie pisomnosti do elektronickej
schranky sa vykona tak, 7¢ Zmluvna strana dokument vo formate spiiiajicom $tandardy pre
komunikaciu prostrednictvom elektronickych schranok uréeny na odoslanie autorizuje
kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektronickym podpisom s
mandatnym certifikitom a takto autorizovany dokument odosle do elektronickej schranky
druhej Zmluvnej strany. Ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, 4.10 a4.11 zmluvy tymto nie su
dotknuté.

Zmluvné strany sa zaviazuju, ze budi v pripade pisomnej komunikacie v listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutociiovat’ prostrednictvom doporuceného
doruCovania zasiclok alebo obycajného dorucovania zasielok prostrednictvom postovej
prepravy, okrem pripadu ak Poskytovatel oznadmi Prijimatelovi, Ze v uritom pripade bude
komunikacia medzi Zmluvnymi stranami stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebichat
prioritne v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+, na zaklade ¢oho budu Zmluvné
strany pouzivat’ ako rovnocenny sposob k listinngj komunikacii elektronickii komunikaciu
prostrednictvom ITMS2014+; ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, odsek 4.5, odsek 4.10 a odsek
4.11 zmluvy tym nie st dotknuté.

Zmluvné strany sa zavizuji pouzivat bud’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
sucasne aj komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+ (okrem pripadov komunikacie
v elektronickej forme uréenej oznamenim Poskytovatel’a podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy
kedy je listinna komunikicia plne nahradend komunikaciou v elektronickej forme
prostrednictvom ITMS2014+), alebo priamo ako (plnohodnotny) spdésob komunikacie cez
ITMS2014+ v pripadoch a za podmienok vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo z Prirucky pre
Prijimatel'a. Prijimatel’ sihlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre
zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel’ moze urCit, ze bezna vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
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4.4

45

4.6

NFP bude vurcitych pripadoch prebichat’ clektronicky prostrednictvom e-mailovej
komunikacie a zaroven méze urit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tejto formy
komunikacie je Prijimatel” povinny uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla
¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob
doruCovania pisomnych zasiclok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra; takéto doru¢ovanic Poskytovatel'ovi je mozné vylucne v tiradnych hodinach podatel'ne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d’alej na ucely tohto ¢lanku zmluvy ako
,pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorucent, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
zmluvy, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za deti dorucenia pisomnosti
sa povazuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uloZnej (odberngj) lehoty pisomnosti zasielanej postovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorucovanu
postovou prepravou alebo osobnym doruc¢enim, alebo

¢) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasiclky spat’ (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a) aZ ¢) nastane skor.

Pisomnost’ doruCovana podla odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy do elektronickej schranky
Zmluvnej strany sa bude povaZovat za dorucenu tejto Zmluvnej strane najbliz§im pracovnym
diiom bezprostredne nasledujicim po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost uloZenda do
elektronickej schranky tejto Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel;
ustanovenia odsekov 4.5, 4.10 a 4.11 tohto ¢lanku zmluvy tymto nie st dotknuté.

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny ditom jeho prevzatia Prijimatel'om
alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’ dilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh spravy
z kontroly/navrh Ciastkovej spravy z kontroly nemozno dorudit’ na adresu Prijimatel'a uvedenu
v zahlavi zmluvy, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 zmluvy,
na takto oznamenu adresu, povazuje sa navrh spravy z kontroly/navrh ciastkove] spravy
zkontroly za doruCeny diiom vratenia nedoru¢eného navrhu Ciastkovej spravy z
kontroly/navrhu spravy z kontroly Poskytovatel'ovi, aj ked” sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).

Zasielky, resp. pisomnosti dorucované elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
budu povaZované za dorucené momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii,
pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany,
ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiclatelom pride
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné
nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne suhlasia stym, Zze ich vzajomna
komunikacia podl'a tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebichat’ listinnou formou. Za
ucelom realizacie elektronického dorucovania prostrednictvom e-mailovej komunikacie sa
Zmluvn¢ strany zavazuju:
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438

49

4.10

4.11

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouZzivat, vratane ich zmien, priCcom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie zmeny udajov nevykonala aj v tom zmysle,
ze zasielka doru¢ena na neaktualnu emailovu adresu sa bude povazovat na ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b) vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budia potrebné pre tento sposob
doruCovania,

¢) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej
Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho vzajomna komunikacia Zmluvnych stran podla tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebichat’ listinnou formou.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie posStove] schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatel'om v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moze umoznit’ predkladat’ uvedenu dokumentaciu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.

Prijimatel” je povinny mat zriadenu a aktivovanu elektronicku schranku na ucely komunikacie
podl'a odseku 4.4 tohto Clanku zmluvy pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je
povinny na ticto ucely zabezpecit, aby zastupca Prijimatela v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.3
zmluvy mal zriadent a aktivovanu elektronicku schranku na ucely pisomnej komunikacie podla
odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy pocas trvania opravnenia zastupcu a v pripade, Ze zastupca
Prijimatel'a nema zriadenu alebo aktivovanui elektronickil schranku, Prijimatel berie na
vedomie, ze Poskytovatel doruCuje pisomnosti podla odseku 4.4 tohto ¢lanku zmluvy
elektronicky vylucne Prijimatel’ovi, t. j. iba do elektronickej schranky Prijimatela.

Vpripade  dorudovania  Sprivy o zistenej neczrovnalosti  Prijimatelovi  alebo ZoV
prostrednictvom ITMS2014+, sa budu tieto povazovat’ za doru¢ené momentom zverejnenia vo
verejnej Casti [TMS2014+.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doru¢enie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v Clanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 k monitorovaniu
projektov  mozné vykonat postupom uvedenym v Metodickom pokyne CKO ¢. 15
k monitorovaniu projektov v stlade s Priru¢kou pre Prijimatela.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu pricbezne podas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost o platbu méZe Prijimatel’ prvy raz podat najskor po Zaéati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ak Poskytovatel” stanovi v Prirucke pre prijimatel’a lehoty na predkladanie
alebo spbsob predkladania Ziadosti o platbu, Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu
v lehotach a sposoboch stanovenych Priruckou pre Prijimatel’a. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
v pripade nepredlozenia Ziadosti o platbu (refundacia alebo poskytnutie zalohovej platby)
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v stanovene] prislusnej lehote (ak relevantn€) vznika Poskytovatel'ovi pravo na uréenie Casti
alebo celych Opravnenych vydavkov, na ktoré sa vztahuje nesplnenie povinnosti Prijimatel’a
podl'a predchadzajucej vety, za Neopravnené vydavky v zmysle pravidiel uvedenych v Prirucke
pre Prijimatela. Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) Prijimatel predlozi najneskér do
troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity Projektu. Vydavky v ramci skupiny vydavkov 901 (pausal) si Prijimatel” v
ZoP méZe narokovat vzdy maximalne len do vysky podielu uréeného vo Vyzve zo sidtu
priamych Schvalenych opravnenych vydavkov Projektu (okrem vydavkov na subdodavky)
v zmysle Vyzvy a priamych Opravnenych vydavkov Projektu (okrem vydavkov na subdodavky)
narokovanych v predlozenej alebo predlozenych ZoP.

Zmluvn¢ strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom poZzadovanym
Poskytovatel'om (pripadne kym nebude mat” Poskytovatel’ za preukazané na zaklade informacii,
ktorymi Poskytovatel’ disponuje), splnenie vsetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) neuplatiuje sa;

b) zrealizovanie VO podla podmienok ur¢enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat” spdsobom
stanovenym uplatnite’nymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a Pravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovatel'om alebo inymi opravnenymi osobami;

¢) poistenic pokryvajice poistenic majetku obstaraného a/alebo zhodnotené¢ho v stivislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahmuty v Ziadosti o platbu, , ato za
podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje;

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finan¢nymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om vo Vyzve a jej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch;

¢) neuplatiuje sa,

f) voci Prijimatelovi nie je vykonavana exekiicia alebo vedeny iny vykon rozhodnutia podla
osobitnych predpisov, ktorych predmetom je nateny vykon povinnosti zaplatit” pefiaznu
sumu vo vySke vymahan¢ho naroku za vsetky takto vykonavané exekucie alebo in¢€ vykony
rozhodnutia vys$iu ako 5 000 EUR (slovom: pattisic eur), alebo ktorych predmetom je v
jednotlivom pripade nateny vykon inej povinnosti, ktord nespociva v zaplateni penaznej
sumy, ak tato nepenazna povinnost’ akokol'vek priamo alebo nepriamo stvisi s Projektom,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP v zmysle Prirucky pre Prijimatela;

g) neexistencia dlhu na daniach vedenych miestne prislusSnym dafiovym tradom v sume
vyssej ako 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), resp. preukazanie uhradenia dlhu na
daniach vedenych miestne prislusnym daovym uradom presahujuceho uvedent sumu
alebo schvalenia splatkového kalendara na dlh presahujuci uvedentt sumu a jeho plnenia
v zmysle Prirugky pre Prijimatela, a to pri predloZeni prvej a zavereénej Ziadosti o platbu,
ako aj pri prvej Ziadosti o platbu, na zaklade ktorej by sumou v nej narokovanou mohlo
dojst’ k poskytnutiu 50 % a viac zo schvalenej vysky NFP v zmysle Prirucky pre
Prijimatel’a;

h) neexistencia dlhu na poistnom na socialne poistenie (vratane prispevkov na starobné
dochodkové sporenic) v sume vysSej ako 40 EUR (slovom: Styridsat’ eur), resp.
preukazanie uhradenia dlhu na poistnom na socialne poistenie (vratane prispevkov na
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55
5.6

5.7
5.8

starobné dochodkové sporenie) presahujuceho uvedenti sumu alebo schvalenia splatkového
kalendara na dlh presahujuci uvedenu sumu ajeho plnenia v zmysle Prirucky pre
Prijimatela, a to pri predloZeni prvej a zavereénej Ziadosti o platbu, ako aj pri prve;
Ziadosti o platbu, na zaklade ktorej by sumou v nej narokovanou mohlo déjst k
poskytnutiu 50 % a viac zo schvalenej vysky NFP v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a;

1) neexistencia dlhu na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotne] poistovni poskytujice]
vergjné zdravotné poistenic v SR v sume vyssej ako 100 EUR (slovom: sto eur), resp.
preukazanie uhradenia dlhu na zdravotnom poisteni presahujiceho uvedent sumu alebo
schvalenia splatkového kalendara na dlh presahujici uvedenu sumu ajeho plnenia
v zmysle Prirudky pre Prijimatela, a to pri predloZeni prvej a zavereénej Ziadosti o platbu,
ako aj pri prvej Ziadosti o platbu, na zaklade ktorej by sumou v nej narokovanou mohlo
dojst’ k poskytnutiu 50 % a viac zo schvalenej vysky NFP v zmysle Prirucky pre
Prijimatel’a;

J) neexistencia odporicania experta nepokracovat’ vo financovani Projektu vyplyvajuceho
z priebezného (midterm) hodnotenia podl'a ¢lanku 5 odsek 5.8 zmluvy, t. . je potrebné, aby
mal Poskytovatel” z vysledku priebezného (midterm) hodnotenia za preukazané, ze je
mozné vo financovani Projektu pokracovat’.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predlzuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti,

ato na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 3 roky.

Vsulade s Vyzvou sa Prijimatel’ zaviazuje najneskér k UkonCeniu realizacie hlavnych
aktivit Projektu dosiahnut’” vystupy Projektu (Deliverables) podla Prilohy ¢ 5 zmluvy
vychadzajice zo Schvalenej Ziadosti o NFP v nadvaznosti na projekt, ktory ziskal znamku
excelentnosti za kvalitu, a vyvinut® maximalne uGsilic na dosiahnutic mil'nikov (milestones)
Projektu. Porusenie povinnosti dosiahnut’  vystupy Projektu (Deliverables) podla
predchadzajucej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa Prijimatel’ zavizuje zniest’ vykon priebezného
(midterm) hodnotenia zabezpeceného Poskytovatelom zameraného na posudenie dosahovania
milnikov  (milestones) a vystupov  Projektu  (Deliverables) vstlade s Vyzvou a
zaroven poskytnut’ Poskytovatel'ovi vSetku sucinnost’ pri vykone tohto hodnotenia a v suvislosti
s nim. Prijimatel’ sa tiez zavazuje prijat’ opatrenia v sulade s vysledkami/odporu¢eniami tohto
pricbezného hodnotenia, informovat’ o nich Poskytovatela a s ich zohladnenim zabezpecit
Riadnu Realizaciu aktivit Projektu.

V pripade, ak v ramci priebezného (midterm) hodnotenia expert vybrany Poskytovatelom
neodporuci pokracovat’ vo financovani Projektu, Poskytovatel’:

(@) nie je povinny uhradit’ Ziadost o platbu,

(b) je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP,

(c) je opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP, ak to vyplyva z odporucania experta,
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(d) je opravneny pozadovat vratenic NFP alebo jeho cCasti uplatnenim Mechanizmu pre
vratenie NFP podl'a tohto ¢lanku zmluvy,

(e) je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ a postupovat podla Clanku 9 VZP,

(f) vydavky, ktoré v Projekte vznikni/vznikli po termine priebezné¢ho (midterm) hodnotenia
alebo inom termine v iom urcenom, je Poskytovatel’ opravneny posadit’ ako Neopravnené
vydavky a pozadovat’ vratenie NFP, pricom Prijimatel je povinny pozadované NFP vratit’
podla ¢lanku 10 VZP.

Priebezné (midterm) hodnotenie sa vykonava v polovici doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ktorou sa pre tieto acely rozumie 50 percent doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle harmonogramu Realizacie hlavnych aktivit Projektu vyplyvajuceho z Prilohy €. 2
zmluvy (vratane akceptovanych zmien podla ¢lanku 6 zmluvy). Prijimatel’ je Bezodkladne po
uplynuti polovice doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu zaslat’ Poskytovatel'ovi hlasenie
o stave implementacie Projektu a dosahovani milnikov (milestones) a vystupov Projektu
(Deliverables) (resp. Bezodkladne po schvaleni/akceptovani ziadosti o zmenu, v spojeni
s ktorou ma dojst’ k uprave/zmene harmonogramu Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak je
tato zmena relevantnd v tejto stivislosti) na formulari uréenom Poskytovatel'om.

Po Ukonéeni Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa Prijimatel’ zavizuje zniest vykon
zaverecného hodnotenia zabezpeceného Poskytovatel'om zameraného na posudenie dosahovania
milnikov  (milestones) a vystupov  Projektu (Deliverables) vsilade s Vyzvou a
zaroven poskytnut’ Poskytovatel'ovi vSetku sucinnost” pri vykone tohto hodnotenia a v suvislosti
s nim.

Vo vztahu k plneniu vystupov Projektu (Deliverables), ktoré musia byt dosiahnuté najneskor k
terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, je Poskytovatel” opravneny uplatnit’
mechanizmus pre vratenie NFP, resp. jeho Casti v zmysle tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy (v
Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako , Mechanizmus pre vratenic NFP*). Poskytovatel’ je na
zaklade Mechanizmu pre vratenie NFP opravneny v zmysle vysledkov priebezného (midterm)
a/alebo zaveretného hodnotenia zabezpecen¢ho Poskytovatelom pozadovat’ od Prijimatela
vratenic NFP alebo jeho Casti vo vySke zodpovedajicej rozsahu a dévodom nedosiahnutia
vystupov Projektu (Deliverables) stanovenych v Prilohe €. 5 zmluvy.

Pri aplikacii Mechanizmu pre vratenie NFP Poskytovatel’ zohl'adituje predovsetkym nasledovné
faktory:
— dolezitost’ jednotlivych nedosiahnutych vystupov Projektu (Deliverables) pre Projekt,
resp. dopad ich nedosiahnutia na zrealizovanie Aktivit Projektu ako celku
a zrealizovanie/dosiahnutie/zabezpecenie Predmetu Projektu,

— pritazujice (napr. nezohladnenie a/alebo nezrealizovanie opatreni vyplyvajucich
z vysledku/odporicani priebezn¢ho (midterm) hodnotenia podla tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy) a polahCujuce (napr. externé vplyvy nezakladajice Prijimatelovi
moznost” ovplyvnit’ ich vznik a priebeh) faktory tyvkajuce sa realizacie Aktivit
Projektu vplyvajuce na nedosiahnutie vystupov Projektu (Deliverables),

— skutoénost’, ¢i k nedosiahnutiu vystupov Projektu (Deliverables) mohlo dojst’ v
doésledku objektivaych pricin.

NFP alebo jeho ¢ast’ poZzadované Poskytovatel'om na zaklade Mechanizmu pre vratenie NFP sa
Prijimatel” zavdzuje vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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59
5.10

5.11

5.12

Neuplatiiuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli a Prijimatel” vyslovne sthlasi s tym, Ze Poskytovatel’ je opravneny
uplatiiovat’ naroky voc¢i Prijimatelovi na zaplatenie akejkol'vek pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP priamo stidnou cestou, akymkol'vek spésobom, ktorym Poskytovatel” disponuje
podl’a svojej volby.

Prijimatel’ sa zavidzuje uhradit’ dlh, ktory by existoval v nadviznosti na odsek 5.2 pism. f) az 1)
tohto ¢lanku zmluvy v sulade s podmienkami uvedenymi v Prirucke pre Prijimatela. Ak
Poskytovatel’ bude mat’ za to, ze Prijimatel’ nepreukazal v zmysle Prirucky pre Prijimatela
uhradeniec dlhu alebo schvalenie splatkového kalendara na dlh a plnenie splatok podla
splatkového kalendara, uvedené predstavuje podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a a Poskytovatel je opravneny odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje mat’ ku ditu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu zabezpecené
vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov:

a) k nehnutelnému majetku, v suvislosti s ktorym sa bude realizovat/realizuje Projekt, resp.
b) k hnutelnému dlhodobému majetku zhodnotenému z NFP,

ato pocas Realizacie Projektu, ako aj pocas celého Obdobia Udrzatel'nosti Projektu v sulade s
pravidlami vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prirucky pre Prijimatela a z Vyzvy.
PoruSeniec povinnosti Prijimatela podla predchadzajiicej vety sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Vo vztahu k nehnute'nému majetku podla pism. a) vyssie
moze v pripade, Ze to nezmari dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu avsak vyluéne so suhlasom
Poskytovatel'a dojst’ k doCasnému neplneniu zavizku Prijimatel’a podla prvej vety tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy bez toho, aby sa to povazovalo za podstatné porusenic Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

6.1

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutic/udrzanie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela vo vztahu k cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy
alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenu
oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel
o skuto¢nostiach, ktoré¢ vyvolavaji zmenu (resp. mohol o nich dozvediet v pripade, Zze ide
o zmeny podl'a ¢lanku 7 VZP), alebo potom, Co takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti
NFP neurcuje v konkrétnom pripade inu lehotu. Oznamovacia povinnost” podla prvej vety sa
nevztahuje na zmeny podla ods. 6.2 pism. g) azi) tohto clanku zmluvy. Sucasne je
Poskytovatel’ opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutic vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo in¢ho druhu stc¢innosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkol'vek zaleZitosti siivisiacej s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na
ktoré¢ sa oznamovacia povinnost Prijimatel’a podla predchadzajucej vety tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy nevztahuje, a Prijimatel’ je povinny ich poskytnat, resp. poskytnut’ pozadovana
sucinnost’. Vsetky zmeny Projektu musia byt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR, s pravnymi aktmi EU, s dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy
avsulade s pravidlami hospodarosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.6 zmluvy, bez ohladu na to, ¢i doslo alebo ma ddjst” aj k zmene znenia Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaju bezprostredny

Strana 13 z 24



6.2

vplyv na zmenu zmluvného vzt'ahu na dodavku tovarov alebo sluzieb medzi Prijimatelom a
Dodavatel'om, resp. na zmenu inych zaviazkovych pravnych vztahov Prijimatela.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarost aefektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohladom
na skuto¢nost’, Zze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zvergjiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
nicktorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
JLakon ¢ 21172000 Z. z.*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahria aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizacie a zostladenia
splatnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti
NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai
prihliadat’ a postupuje sa podla ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa
vykona vo forme pisomného a o¢islované¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom e-
mailovej komunikacie, spolu s odkazom na informaciu, na zaklade ktorej je mozné
vzhliadnut’ aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmlav. Doru¢enim
oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich
aktualizacie podl'a tohto pism. b) tohto odseku tohto clanku zmluvy.

Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena Cisla uctu
uréencho na tthradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok), v udajoch tykajucich sa inych identifikaénych tdajov Projektu,
ktoré mozno povazovat’ za formalnu zmenu a Poskytovatel nenamieta zmenu postupom
podla tohto pism. c¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktora pre
svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takato zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku
v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Stucastou oznamenia su doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najmé vypis z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na
prislusny pravny predpis a podobne. Pokial’ ide o pravne ucinky alebo o neakceptaciu
zmeny zo strany Poskytovatela, vztahuji sa na ne primerane ustanovenia tykajuce sa
zmeny podla pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade menej vyznamnvch zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢ su vymedzené
vtomto Clanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy takato zmenu, avSak nie je

Strana 14 z 24



povinny _poziadat® o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formular, ktory wvydal
Poskytovatel” pre vyznamnejsSie zmeny podla pism. €) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy ako menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného
stanoviska Poskytovatel'a menej vyznamnou zmenou alebo ju Poskytovatel nemoéze
akceptovat’ zinych riadne odévodnenych doévodov, Poskytovatel je opravneny
neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi
oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatel’a podla predchadzajuce) vety,
Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pism. ¢)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, ak z oznamenia Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o
zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a in¢ho prislusného pismena,
resp. druhu zmeny podla tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznamenie Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit” ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu
Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a tohto ¢lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatel’a
(napriklad v pripade zmeny podla odseku 6.2 pism. d) bod ix) tohto ¢lanku zmluvy).
V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o svojom stanovisku formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, Zze vzal Ziadost o zmenu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢Elanku
zmluvy vykona najneskor pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
ak nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou
zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamna zmenu Projektu sa
vztahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d) tohto
odseku tohto Clanku zmluvy, pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k
Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najmai:

() zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

(i) zmena projektovej alebo ingj podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu, dosahovanie vystupov Projektu (Deliverables), ani na dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(i) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % z vysky tejto
skupiny vydavkov urCengj v pévodne uzatvorene] Zmluve o poskytnuti NFP bez
ohl'adu na pripadné¢ zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskutocnené na zaklade
dodatkov k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v budicnosti v stlade
s touto Zmluvou o poskytnuti NFP kumulativne za celu dobu realizacie Projektu,
za podmienky neprekroéenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato
odchylka nesmie mat” za nasledok zvysenie vydavkov na podporné Aktivity,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade,
ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

(v) neuplatiiuje sa,
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(vi) skutocnost’, ktord ma za nasledok zmenu komentara uvedenc¢ho k rozpoctu Projektu
v Prilohe €. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu,

(vi1) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia, a
to podla wvysledkov prislusne; finanénej kontroly Vergjného obstaravania
vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného
obstaravania,

(viil) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v nadvéaznosti na skorsie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu,

(ix) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v silade s ¢lankom 6 odsek 6.9
zmluvy,

(x) neuplatiuje sa,

(xi) neuplatiuje sa.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tohto
¢lanku zmluvy je Poskytovatel opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ akceptovanie
na iny termin, nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatel’a. V pripade, Ze Prijimatel’ eSte
nezacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu akceptovany Poskytovatelom v zmysle predchadzajuce) vety, nie je
neprimerane kratkym Casovym tsekom od akceptovania zmeny. Pravne ucinky zmeny
podl’a tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tohto ¢lanku zmluvy nastavaji podla odseku
6.18 tohto ¢lanku zmluvy. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorého predmetom by bola tato menej vyznamna zmena, sa spravidla nevyhotovuje, av§ak
uvedenu zmenu eviduje Poskytovatel’ v ITMS2014+.

Pri zmene podl'a tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (vii) tohto ¢lanku zmluvy sa Zmluvné
strany dohodli, Ze sa postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny v polozkach rozpoctu
(vratane tych, ktoré¢ suvisia s potvrdenou Ex ante financnou opravou) podla Ciastkovej
spravy alebo spravy zkontroly tykajuce sa prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoc¢tu Projektu (spolu s upravenou vyskou
vydavkov/NFP), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu a
jeho kone¢nu upravenu podobu oznami Prijimatel'ovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto zmeny s pravnymi ucinkami podla
odseku 6.18 tohto ¢lanku zmluvy. Vysledkom akceptacie tejto zmeny je aktualizovany
rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najneskor pred
thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavereéna (ak dalej vtomto odseku nie je
dohodnuté inak). Pre uplatnenic a nasledné preplatenic zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpodet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z kontroly. Ak Prijimatel’ (hoci
aj elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie) vyjadri namietky voci oznamenej
aktualizacii rozpoCtu Projektu alebo ak poZiada Poskytovatela o vyhotovenie pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za ui¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych
poloziek rozpoétu Projektu a/alebo ich blizsej $pecifikacie, a to do 3 dni od oznamenia
aktualizacie rozpoctu Poskytovatel'om, takato aktualizacia rozpoctu Projektu vyvola Gcinky
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto ¢lanku zmluvy iba v spojeni s dotknutym
pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ na
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namietky Prijimatel’a voéi aktualizacii rozpoétu alebo ziadost’ Prijimatel’a o dodatok podla
predchadzajucej vety zaslané po uplynuti 3 dni od oznadmenia aktualizacie rozpoctu
Poskytovatel'om sa neprihliada.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (viii) tohto
¢lanku zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny
na zaklade oznamenia Prijimatela obsahujiiceho skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu oproti terminu vyplyvajicemu z Prilohy €. 2 zmluvy, dochadza ku skrateniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptovania tejto menej
vyznamne] zmeny zo strany Poskytovatela, priCom tato zmena sa méze premietnut’ do
pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu
s priznakom zaverecna.

V pripade zmeny podla tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (ix) tohto ¢lanku zmluvy sa
Zmluvné strany osobitne dohodli, Ze k akceptacii tejto zmeny moéze dojst’ na zaklade
oznamenia Prijimatel'a obsahujiceho predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminu vyplyvajicemu z Prilohy ¢. 2 zmluvy, a to v rozsahu vyplyvajicom z akceptovania
tejto zmeny Poskytovatelom. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa méze vykonat najneskér pred thradou Ziadosti o
platbu s priznakom zavere¢na. Ak Poskytovatel stakymto oznamenim Prijimatel’a a
prijatim zmeny nesuhlasi a ma za to, Ze takato zmena by sa mala posadit’ postupom pre
vyznamnej§iu zmenu podla odseku 6.2 pism. ¢) tohto Clanku zmluvy, resp. postupom pre
zmenu podla odseku 6.2 pism. h) tohto ¢lanku zmluvy, zmenu Poskytovatel’ posudi podla
in¢ho prislusného ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy, resp. druhu zmeny v sulade
s postupom dohodnutym v ¢lanku 6 zmluvy.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatel'om, ako su zmeny opisané
v pism. a) az d), f), g) a1) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, si vyznamnejSimi zmenami
(dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny
predchadza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori podava
Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel. Zmluva
o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’

ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (tzv. ex post vyznamnejsie zmeny
podla ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred

vvkonanim samotne] vvznamnej$ej zmeny (tzv. ex ante vyznamnej§ie zmeny podla ods.
6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto
vyznamnej§iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto
zmeny podla tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak
schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit’ NFP alebo
jeho dast v sulade s ¢lankom 10 VZP, ato vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak
vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo
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6.3

g)

h)

1)

k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, wGmernost’
k ¢asovému hladisku sa neaplikuje a Prijimatel je povinny vratit NFP v stlade s ¢lankom
10 VZP a Priruckou pre Prijimatel’a.

Zmeny spocivajice
(1) neuplatiiuje sa,

(i) vzmene parametrov__dodavaného tovaru alebo sluzby na lepSie, resp.
kvalitnejsie ako parametre v zmysle Prilohy ¢. 3 zmluvy

Prijimatel’ neoznamuje, neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza
k akceptacii ¢i schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatela.

Iné zmeny iniciované Poskytovatelom podla odseku 6.13 tohto ¢lanku zmluvy alebo
v zmysle ustanovenia § 59 Zakona o prispevku z ESIF.

Zmeny ulinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 7.2 zmluvy spdsobené
skuto€nost'ami podl’a €lanku 140 vSeobecného nariadenia.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy, na ktoru sa
nevztahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vyvkonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,

ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora
sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spoCivajicu v zmene:

a)
b)
¢)
d)

e)
f)
g)

h)

1
k)

D

miesta realizacie Projektu,
miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,
vystupov Projektu (Deliverables) uvedenych v Prilohe ¢. 5 zmluvy,

neuplatiiuje sa,

neuplatiiuje sa,
neuplatiiuje sa,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, ato predovsetkym vo vztahu k aktivitim a podmienkam realizacie
projektu, ktory ziskal znamku excelentnosti za kvalitu (Seal of Excellence) v ramci nastroja
EIC Accelerator Pilot programu Horizont 2020, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje
roz§irenie/zuzenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu v dosledku uspor v ramci pévodne
schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekroc¢enia maximalnej vysky
schvalen¢ho NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo savisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP alebo v zmysle
¢lanku 5 odsek 5.12 zmluvy,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy, a spdsobu
jej splnenia Prijimatel’'om,

neuplatiiuje sa,

spoCivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov Projektu, ktora je opravnena v zmysle
Vyzvy,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,
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6.4

6.5

6.6
6.7

6.8
6.9

m) neuplatiuje sa,

n) ktora je ako vyznamnej§ia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatela, resp. v inom
Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnu
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rAmci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku
zmluvy.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) ab) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o Podstatni
zmenu Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto
vymedzené vo Vyzve. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Neuplatiiuje sa.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o Podstatnii zmenu
Projektu najma v pripade, ak by posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktora
sa ma NFP poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa
nedosiahne ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia ktorych bol Projekt schvaleny a za ktorych ziskal znamku excelentnosti za kvalitu
(rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP, resp. v &ase ziskania
znamky excelentnosti za kvalitu, a v ¢ase po uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel
Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak
fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi
stavom, v akom bol Projekt schvaleny, resp. ziskal znamku excelentnosti za kvalitu, a v akom
bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma uréity rozsah, ktory mozno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmermeni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Clanku 1
ods. 3 VZP.

Neuplatiiuje sa.

Zmluvn¢ strany sa dohodli, ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu platia
nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiuce zo Zmluvy
o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad
pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu je mozné v stlade s Vyzvou a so Zmluvou
o poskytnuti NFP predizit maximalne do doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit
Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, t. j. najviac do 31. decembra 2023, ato v riadne
odovodnenych pripadoch v zmysle tohto ¢lanku 6 zmluvy.

b) Vydavky, ktor¢ Prijimatel’ realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do odsthlasenia (akceptovania/schvalenia zmeny) predizenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelom, s Opravnenymi vydavkami iba
vpripade, Z¢ Poskytovatel' sthlasi s predmetnym prediZenim. Poskytovatel je
opravneny odsuhlasit’ prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu s pravnymi
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ucinkami aj kinému diu, vpripade, Ze stym Prijimatel sthlasi. Plynutie doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté a neprerusuje sa oznamenim
predlzenia.

¢) Poskytovate' neschvali, neakceptuje predizenic doby Realizacic hlavnych aktivit
Projektu, ak z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze
doba do uplynutia maximalnej doby realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je
krat§ia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2
odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujacimi dokladmi
podl'a prvej vety tohto pism. ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy su najmi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odbormé vyjadrenie
alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo
odbore.

6.10 V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto Clanku zmluvy, je
Prijimatel’ povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii nicktoré vydavky, ktoré su
pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice mu zo
Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak
sa na ncho povinnost’ vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost
vydavkov podlicha kontrole podl'a Zakona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje,
ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku zmluvy, je Poskytovatel’ opravneny vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonan¢ zmeny, zamietnut’. Prijimatel je opravneny do d’alsej
Ziadosti o platbu po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti zahrnit’ aj
takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podana
v zmysle tohto odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy sa vztahuje na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:

a) Akakol'vek odchylka v rozpocte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, ktora nie je
inou osobitne upravenou zmenou vo vysSie uvedenych odsekoch tohto Clanku zmluvy.
Sucastou ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia $tandardného formularu
tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

(1) vpripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho doésledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych
v ramci zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18
Zakona ¢. 343/2015,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia urcit¢ho vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
rozpoCet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplneni¢ podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v Clanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mozné podradit’ pod skor uvedeny rezim
zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavujii vyznamnejsiu
zmenu.
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17
6.18

Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku
zmluvy musi byt riadne oddvodnend amusi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSicho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny predloZenej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet'.
V pripade neschvalenia Ziadosti o zmenu nie je Prijimatel’ opravneny Realizovat aktivity
Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizacii predmetnej zmeny doslo, budiu vydavky
suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia
ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia
vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalengj
vyznamnej$ej zmeny.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvalena alebo akceptovana zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa
premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
navrh pripravi Poskytovatel' v stilade so schvalenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a odseku 6.2 pismeno h) tohto ¢lanku zmluvy vykonavana podla ustanovenia § 59 Zakona
o prispevku z ESIF sa vykona postupom uvedenym v Zakone o prispevku z ESIF.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢ iniciuje Poskytovatel’ a ktor¢ nie su osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaji na zaklade pisomného,
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moze obsah zmeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté znenie
zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit navrh pisomného a o¢islovan¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’
ho na odsthlasenie Prijimatelovi. Zmeny podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy je mozné
vykonat’ vo forme pisomného dodatku aj az spolu s najbliz§im dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP, pripadne najneskor pred uhradenim ZoP s priznakom zavereéna alebo analogicky
postupom podla odseku 6.2 pism. d) zmluvy (napr. zmeny identifikované Poskytovatel'om
v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte). Zmeny podl'a odseku 6.2 pism. 1)
tohto ¢lanku zmluvy st osobitne rieSené v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zavidzné, ato odo dia ich G€innosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvalenic zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny (ak sa vyzaduje), ktora je obsiahnuta
v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, ni¢ je pravny narok.

Neuplatiiuje sa.
Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menegj vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel” akceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
ddjde k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v
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takom pripade pravne ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podla
pism. ¢) alebo podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy,

¢) pri vyznamnej$e] zmene, na ktori sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex ante
vyznamnej§ia zmena), ak v tomto ¢lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalendarny den
odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena
schvalena, alebo v neskor§i kalendamy deil odsthlaseny Poskytovatelom v ramci
schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene, na ktoru sa vztahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznamnej§ia zmena), v kalendamy dei, kedy vyznamnej$ia zmena nastala, ak bola zmena
schvalena alebo vneskor§i kalendarny denn odsuhlaseny Poskytovatelom v ramci
schvalenia ziadosti o zmenu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

72

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym diiom neskorSicho podpisu
Zmluvnych stran a ucinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmluv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a Zakona ¢. 211/2000
Z. z., v takom pripade pre nadobudnutic ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Zze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpec¢i Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy
o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla
tohto odseku 7.1 tohto ¢lanku zmluvy sa rovnako vztahuja aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP; ustanovenie § 59 Zakona o prispevku z ESIF tym ni¢ je dotknuté.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢iti a jej platnost’ a ucinnost” konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorua je Prjimatel povinny predloZit’
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim clanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost
a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost” a a¢innost” konéi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankcény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z Clankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost aGcinnost kon¢i s platnostou
a uéinnostou predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v stuvislosti s nim doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost
auéinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy nevyplyvaja dlhsie
lehoty:

(1) platnost’ au¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovace] spravy a

(i1) platnost” a uéinnost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z Pravnych predpisov SR
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73

7.4

7.5

7.6

7.7

a/alebo pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia posledne;
Naslednej monitorovace] spravy.

Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu je¢j ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na =zaklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia
o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ méZze menovat len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak Prijimatel’ kona podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktor¢ je opravneny zastupca Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj =zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju aéinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s clankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany uéel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a 3.6 zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vsetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie,
rieSit’ na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZzeného
u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona Narodnegj rady Slovenskej
republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskor§ich predpisov Poskytovatel
kona v mene $tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktor¢ sa tykaju majetku statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
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spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluvné strany sa zavizuju podpisani Zmluvu o poskytnuti NFP poslat’ druhej Zmluvnej strane
v sulade s ¢lankom 4 zmluvy. Zmluva o poskytnuti NFP je v pripade jej listinného vyhotovenia
vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel” 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich
rozdelenic sa rovnako vztahuje aj na uzavretic kazdého listinného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku knej) dochadza -elektronicky so
zaruenym elektronickym podpisom. V pripade ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp.
dodatku k nej) dochadza elektronicky so zaru¢enym elektronickym podpisom, datumy podpisov
Zmluvnych stran su uvedené pri elektronickych podpisoch Zmluvnych stran.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
apravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
slobodné, jasné, ur€ité a zrozumitelné, neboli vykonané v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
stthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Vystupy Projektu (Deliverables)

Za Poskytovatela, v Bratislave, dna:

Podpis: ..o
Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluzobného turadu

Za Prijimatel’a, v Bratislave, dia:

Podpis: ..o
Ing. Roman Korbacka, konatel

Strana 24 z 24



Priloha €. 1zmluvy

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO

FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP*), ktoré su suCastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZ8ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v Clanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najma, ale nielen,

nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
() vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadeniak jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementacné nariadenia,
(iv)  Nariadenie 651/2014;

b) Pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) ~ Zakon o finantnej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zékonnik,

(v)  zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zdkon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (z&kon o Statnej
pomoci) (dalej ako ,,Zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zadkon €. 575/2001 Z. z. o organizécii Cinnosti vlIady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,kompetencny zdkon*),

(viii) z&kon o VO,

(ix)  zadkon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»Zakon o uctovnictve®),

(x)  Z&kon ¢. 211/2000 Z. z.,

(xi)  zadkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosti na ¢lanok 1ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 st rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoven¢ho vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
hlavn¢ Aktivity a podporné Aktivity. Hlavna Aktivita je vymedzena Casom, tj. musi byt
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne.
Podporné Aktivity su vymedzené vecne a Casovo, t.j. vecne a Casovo musia suvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnymi Aktivitami sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany
vystup, ktory predstavuje pridanu hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo ciel'ova skupinu/uZivatel'ov
vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Vyzvy nevyplyva osobitna
uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku , hlavna*™ alebo ,,podporna®, zahfiia hlavné aj podporné
Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu udajov s ciefom uréit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit
efektivnost’” vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a Clenskym §tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena zZiadost” o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v stvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych §tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a zo schémy pomoci. Pre uéely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP je pouzivana terminologia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* v zmysle Zakona
o uctovnictve;

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky (dalej aj
ako ,,SR*) plni tulohy centralneho koordinacného organu Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie SR, ktoré je ustrednym organom §tatnej spravy uréenym v § 6 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF aje zodpovednym za efektivnu a udinni koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov v ramci Partnerske;j
dohody SR na roky 2014 — 2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO - subjekt ureny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie, ktory je
zodpovedny za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného
riadenia, vypracovanic uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpske;
komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Europskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni alohy certifika¢né¢ho
organu Ministerstvo financii SR;
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Deliverables alebo Vystupy Projektu — vystupy, ktoré Prijimatel’ stanovil v projekte, ktory
ziskal znamku excelentnosti za kvalitu (Seal of Excellence) a v Schvalenej Ziadosti o NFP a boli
premictnuté do Prilohy &. 5 zmluvy. Prostrednictvom nich sa napliia ciel' Projektu, ich
dosiahnutie je vysledkom Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom musia byt dosiahnuté
najneskor k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu a v nadvéznosti na stav ich
dosiahnutia je Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
¢lanku 5 zmluvy alebo Clanku 9 VZP). Vystupy Projektu maju ré6znu vyznamnost’ z pohladu
zrealizovania Aktivit Projektu ako celku, resp. nedosiahnutie jednotlivych Deliverables moze
mat’ roézny finalny dopad na zrealizovanie/zabezpecenie Predmetu Projektu;

Dei — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
ze ide o kalendarny der;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iné¢ho druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stilade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytena na hmotnom
substrate, vratane clektronickych dokumentov vo formate pocitaCového suboru tykajuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu — informacie a udaje pozadované
Poskytovatel'om od Prijimatela v osobitnej forme podla ¢lanku 4 VZP;

EKS - clektronicky kontraktaény systém pre postupy zadavania zakaziek s vyuZitim
elektronického trhoviska;

EU - znamena Eurépska tunia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej tnii;

Europske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznacenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, FEurépsky socialny fond, Kohézny fond, FEurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Ex ante finanna oprava - individualne zniZzenie hodnoty deklarovanych vydavkov
Poskytovatel'om z dévodu zisteni porusenia Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,
napriklad v oblasti Verejného obstaravania. Nepotvrdena Ex ante finanéna oprava —
Poskytovatel’ identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU alebo Pravnych
dokumentov, ale vyska navrhovanej financnej opravy moéze byt upravena v nadviznosti na
vysledok prebichajiiceho skamania in¢ho organu (napriklad kontrola UVO). Potvrdena Ex ante
finan¢na oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov
EU alebo Pravnych dokumentov uplatni finanénu opravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebichajuce skiimanie in¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vy$ku uplatnenej finan¢nej
opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finanéna oprava bola uplatnena aj v nadvaznosti na
ukondené konanie iného organu (napriklad kontrola UVO);

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenic realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suGasne v zmysle
Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako
Lukonéenad operacia®) — nastane kalendamym diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:
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a) Prjimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky aticto si premietnuté do Gétovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zac¢tovany zodpovedajuci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v [ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ eviduje a oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu,
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu vo forme a spdsobom uréenym v Prirucke pre
Prijimatel’a;

Implementaé¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatniteI'né na vykonanie réznych oblasti upravy podl'a vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacény systém, ktory zahria
standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentn¢ a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniaju udaje sudajmi v informacnych
systémoch Europskej komisie urenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych
fondov asinymi vnutros§tatnymi informa¢nymi systémami vratane Informacného systému
uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ziadatelov/prijimatel’ov k procesu akontrole verejného
obstaravania/obstaravania alebo Jednotna prirucka k VO — je v zmysle Systému riadenia
ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a
bezvyhradného zosuladenia pravidiel urenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami
uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO;

Komisia alebo EK — znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutocnosti podl'a
Zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a Zakona o finanénej kontrole
a audite, pri¢om vo vztahu k Zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako
je v tomto zakone definovana;

Lehota — ak ni¢ je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendamy den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujuce;
zaCiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujiacim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené
podla tyZdilov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa
svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny den v mesiaci ni¢ je, lehota sa kondi poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deii pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, dinoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujuci pracovny deil. Pravidlo pocitania lehot
stanovené v predchadzajucej vete sa neuplatni v pripade, ak ukoncenie plnenia ma nastat’
najneskor v konkrétne stanoveny datum oznaenim dia, mesiaca a roka (DD.MM.RRRR);
v tomto pripade sa za deil ukoncenia plnenia povaZzuje prave tento datum bez ohladu na iné
okolnosti (¢i ide o den pracovného pokoja alebo statny sviatok). Lehota je pre Prijimatela
zachovana, ak sa posledny dei lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
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odovzda na postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie prostrednictvom ITMS2014+ sa
za moment, od ktor¢ho sa odvija zaciatok plynutia lehoty, povazuje den prijatia (zaevidovania
odosiclatel'om) pisomnosti, resp. Dokumentacie adresatom v [ITMS2014+, t. j. datum prijatia
prislusnym subjektom sa zhoduje s datumom predlozenia predkladajicim subjektom
v ITMS2014+, ak zo Zmluvy o poskytnuti NFP azobsahu danej pisomnosti alebo
Dokumentacie vyslovne nevyplyva neskorsi zaciatok, a to bez ohl'adu na to, ¢i ma adresat
vedomost’ o prijati a predlozeni pisomnosti, resp. Dokumentacie; v pripade elektronického
predkladania Dokumentacie elektronickou schrankou prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy sa za moment, od ktor¢ho za¢ina plynut’ Iehota, povazuje den elektronického
doru¢enia Dokumentacie, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak; v pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatela Ichota
zachovana, ak sa posledny den lehoty doruci emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp.
ak ide o predkladanie Dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky, resp. [TMS2014+
postacuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany,
resp. do ITMS2014+ v posledny deii Iehoty;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji byt’
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na trovni operacného programu. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh merateI'nych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo nicktoré meratelné
ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramei
Obdobia Udrzatelnosti Projektu. MeratelI'né ukazovatele Projektu odzrkadluju skutocné
dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuju sa khlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe
¢. 2 zmluvy v rozsahu, v akom boli sucCastou Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez
oznacenia ,,s priznakom® alebo ,,bez priznaku®, zahfa takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej ciel'ovej hodnoty;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci
za zlugiteIné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom
zneni;

Mimoriadna monitorovacia sprava — dopliiujice monitorovacie tdaje a informacie , ktoré je
Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a v osobitnej forme podla ¢lanku 4 VZP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre opera¢ny program Integrovana
infrastruktira (dalej aj ako ,,OP II) v sulade sc¢lankom 47 a nasledujicich vSeobecného
nariadenia, ktory skuma vsetky otazky ovplyviiujuce vykonnost” operacného programu vratane
zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skama
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a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu operaéného programu;

Nariadenie 651/2014 — Nariadenic Komisic (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni
urcitych kategorii pomoci za zluciteIné s vnutornym trhom podl'a lankov 107 a 108 zmluvy;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidicka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturalnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahmaja pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
Nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &.
2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na v§eobecny rozpocet
Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU)
&.1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrugeni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
ipravou (najma Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole a audite
a Zakonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP apredstavuje urcit¢ % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny
NFP predstavuje urcit¢ % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skutocnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP méZe byt rovna
alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najmé
o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP 11, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspe$nu realizaciu a ukoncéenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami Vyzvy alebo si v rozpore s Pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékolvek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrostatneho prava
tvkajiiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zuastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tnie zatazenim vSeobecného rozpoctu
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Neopravnenym vydavkom; Za Nezrovnalost’ sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych
nedostatkov podl'a Nariadenia 1303 povaZuje aj podozrenie z nezrovnalosti;

v

Obdliansky zakonnik — zidkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;
Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v dase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky Okolnosti
vylucujucej zodpovednost” sit obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su ticto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené¢ vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po uriti dobu, ktor¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatoc¢nej objektivne] nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlZnika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ii1) musi mat’ taka povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci Iehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidateI'nost, ktora mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde, priCom
sa predpoklada, Zze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU su alebo maju byt kazdému zname a za ich splnenie zodpoveda Zmluvna strana
bez moznosti liberacie.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z Pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoCnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli aboli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
splfiaji pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia
ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov asuCasne rovna alebo vysSia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj Vydavky
vykazovan¢ zjednodusenym spdsobom vykazovania;

Strana 7 z 57



Organ auditu alebo OA — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. Ulohy
organu auditu plni Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia — je
vsulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluSnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
¢) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1)  Riadiaci organ,
1) Sprostredkovatel’'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — Nezrovnalost', ktord vyvola zacatie spravneho alebo sidneho konania
na vnutrostatnej urovni s ciel'om zistit” existenciu umyselného spravania, najméi podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovan¢ho na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o
ochrane finanénych zaujmov Europskych spoloCenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej
unii 0 ochrane finanénych zaujmov Europskych spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej
pomoci, dojde v Projekte alebo v stivislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatel’ovi alebo tretej osobe

neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,
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¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sudastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel’'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatniteI'nych pravidiel o Statnej pomoci aked sa vich pripade skonéi alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny den — dei, ktorym nie je sobota, nedela alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméitnych diioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
av suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny. Ak st v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené
viacerymi na to opravnenymi osobami viaceré¢ Pravne dokumenty, ktoré upravuju rovnaké
otazky, resp. tu istu oblast’ vztahov, pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP st pre Prijimatela
zavaznymi Pravnymi dokumentmi (napr. Priru¢ka pre Prijimatel’a) tie verzie Pravnych
dokumentov, ktoré¢ vydalo alebo schvalilo Ministerstvo hospodarstva SR ako Poskytovatel,
pokial’ Poskytovatel’ v konkrétnom pripade vyslovne v Pravnom dokumente neur€il inak;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — zahfiiaji primarne pramene prava EU (najma
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zakladajucim zmluvam;
dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpegit hladké
fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportcania a stanoviska) a ostatn¢ dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skamanie — prebichajice posudzovanie stladu poskytovania NFP s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU a inymi podzikonnymi predpismi, resp. zmluvnymi
aktmi vykonavané Riadiacim organom alebo Sprostredkovatel'skym organom, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inymi vecne prislunymi organmi SR alebo EU (napr. Urad pre
verejné obstaravanie, Protimonopolny urad Slovenskej republiky, Eurdpska komisia) z dovodu
vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon
kontroly, overovania alebo auditu sa nepovazuje za Prebiehajiice skumanie, a to az do momentu,
pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato
pochybnost” sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni alebo inym
vystupnym dokumentom z kontroly, overovania alebo auditu;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa spravidla oznacCuje aj ako vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, poskytnutic alebo iné¢ aktivity opisané¢ v Projekte boli
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spolufinancované z NFP; mo6ze ist’ napriklad o zariadenie, Dokumentaciu, ina vec, majetkova
hodnotu alebo pravo, priCom jeden Projekt moZze zahriat aj viacero Predmetov Projektu;
Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP 11, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Priru¢ka k VO - je bud Prirucka k procesu verejného obstaravania vydana a Zverejnena
Poskytovatel'om alebo Jednotna prirucka k VO, podla toho, ktord sa v konkrétnom pripade
uplatityje;

Prirutka pre Prijimatel'a — je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu — obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukon¢enie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych, ako aj podpornych Aktivit Projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva spravidla vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez
ohl'adu na casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t.j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od predlozenia projektu v ramci nastroja EIC
Accelerator Pilot programu Horizont 2020, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve, v désledku ¢oho nesmie za Ziadnych okolnosti prekro¢it’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, tj. 31. december 2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu operaéného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢né¢ho programu v sulade so zasadou spravneho finanéného riadenia podla
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP II je Ministerstvo dopravy a
vystavby Slovenskej republiky. V podmienkach SR v stlade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF
urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je
to ucelné, Riadiaci organ méze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoénenie ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi
SR, pravnymi aktmi EU, Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Priruckou pre
Prijimatel’a, Priruckou k VO, prislusnou schémou pomoci, Systémom finanéného riadenia,
Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schéma $tatnej pomoci, schéma pomoci ,,de minimis®, prip. aj ako ,,schéma pomoci* -
zavazné dokumenty, ktoré upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom pomoci podla
podmienok stanovenych v Zakone o Statnej pomoci. Na Projekt sa vztahuje schéma pomoci
uvedena v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

Schvalena Ziadost’” o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle Zakona o prispevku z ESIF aktora je
uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynaloZené, odévodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu;
s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov
moéze byt rovnd alebo nizS§ia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené
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vydavky sa povazuju aj Vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania, ak boli
schvalené Poskytovatelom v ramci Ziadosti o platbu ako Opravnené vydavky;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch tGctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ktoré¢ho zaklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zisteniec Nezrovnalosti v jednotlivych stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny tstredny organ S§tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborn€, personalne a materialne
predpoklady urcena na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podla Clanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia a v sulade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, a to na zaklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon ¢asti uloh riadiaceho
organu. V sulade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dila 23. oktdbra 2019 v spojeni s uznesenim
vlady SR ¢. 171 zo 16. aprila 2014 je SO pre OP II Ministerstvo hospodarstva Slovenske;j
republiky, ktoré vykonava ulohy v mene a na ucet RO V pripade, ak poskytnuty NFP zahriia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF.
Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti uloh Riadiaceho
organu Sprostredkovatel'skym organom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO opraviiujicom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahriia finanéné
planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov, Gctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych
vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedenc¢ho dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych ainvesticnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuja pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné
pre vSetky zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedené¢ho dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj
pre dokumenty vydavané na ziklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3,
pism. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov statneho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nari$a sutaZ alebo hrozi narusenim sitaze tym, Ze zvyhodiiuje urdité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi
Clenskymi S§tatmi Eurdpskej unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom $tatnej
pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
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NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla Pravnych predpisov SR za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Uttovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o tuétovnictve. Na tudely
predkladania ZoP (zuétovanie zalohovej platby, refundacia — pricbezna platba) sa vyzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) Zakona o uctovnictve, priCom
za dostatoéné splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP
v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadavick vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapocitania;

Udrzatelnost’ Projektu — udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu pocas
stanoven¢ho obdobia v zmysle ¢lanku 5 zmluvy (Obdobie Udrzatel’nosti Projektu) ako aj
dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, z Vyzvy a ¢lanku
71 vSeobecného nariadenia.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doslo k Financnému ukon¢eniu Projektu;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu v kalendarny
den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel’'ovi, Prijimatel” ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je aplikovatelny tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o
NFP. Splnenie tejto podmienky sa preukazuje najma:

(1) neuplatiuje sa

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
Dokumentacia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, priCom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat’
prijatic Predmetu Projektu Prijimatel'om, alebo

(ii1) neuplatiuje sa

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel’ovi, a/alebo bol
so suhlasom Prijimatel’a zrealizovany, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak ide o Ukoncenie realizacie hlavnych Aktivit Projektu v pripade, kedy riadne
dodanie/aplikovanie Predmetu Projektu nie je mozné preukazat’ podla pismena b) vyssie,
splnenie tejto podmienky Prijimatel preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 7 VZP predloZenim
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom Prijimatel je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi
dokument oddévodiiujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v deit uvedeny
v Hlaseni o realizacii aktivit Projektu.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnena jej splnenim pre najneskdr ukonéovany Ciastkovy

Strana 12 z 57



Predmet Projektu, pricom musi byt siCasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehét uvedenych v Prilohe €. 2 zmluvy;

V¢as - konanie v sulade s asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Priru¢ke pre
Prijimatela, v Prirucke k VO, v schéme pomoci, v Systéme financného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle z&kona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (Zakon €. 343/2015) v suvislosti s vyberom Dodavatela
a vzmysle PriruCky k VO; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zakona o VO, zahffia aj druhy obstaravania
(vyberu Dodéavatel'a) nespadajuce pod zadkon o VO, ak ich Pravne predpisy SR pre konkrétny
pripad pripustaju (napr. zakazky podla 8 1ods. 2 az 14 zdkona o VO alebo zakazky vyhlasené
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP );

Verejnopravny subjekt - kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
ods.1 bod 4 smernice Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) & 2014/24/EU z 26. februara 2014
0 verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdpske
zoskupenie Uzemnej spolupréace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) €& 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona &. 90/2008 Z. z. 0 eur6pskom
zoskupeni Uzemnej spoluprace a o doplneni zakona €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov;

VIadny audit - suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultanych Cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych
predpisov so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania - Opravnené vydavky,
ktorych forma je stanovend v Clanku 67 ods. 1 pism. b) az d) a v ¢lankoch 68 a nasl.
vSeobecného nariadenia. Na Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania sa
neuplatfiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, ur€ujucou Vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Webové sidlo Poskytovatela - www.opvai.sk;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, ato kalendarnym driom:

(i) neuplatiuje sa,

(ii) wvystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim Gc€innosti
prvého zmluvného vztahu s Dodavatelom, ak prislusnd dodavatel'skd zmluva
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky alebo

(iii) neuplatfiuje sa,
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(v) zacatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

(iv) zacatia realizacie inej ¢innosti realizovanej v sulade s Vyzvou v ramci prvej hlavnej
Aktivity, ktoria nemozno podradit’ pod vysSie vymenované body a ktora je ako hlavna
Aktivita uvedend v Prilohe €. 2 zmluvy,

podl’a toho, ktora z vyssie uvedenych skuto¢nosti uvedenych nastane ako prva.

Pre vylucCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Zze vykonanie akéhokolvek tkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov;

Zaclatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zalatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie Dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(1) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouZit¢tho ako vyzva na sutaz alebo odoslanic vyzvy na
predkladanie pontk na zverejnenie, alebo

(ii1) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon €. 343/2015 — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o finan¢énej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF - zakon &. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — Zakon ¢. 343/2015;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nen¢ na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktor¢ho pre neho vyplyvaji alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia
alebo od neskorsicho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobtida ucinnost’,
ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky,
ktoré su zavazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni tykajiice sa informovania a publicity
tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve
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o poskytnuti NFP pouzival vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - pisomnost’, ktord pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorej je mozné Prijimatel’ovi poskytnut NFP, tj. prostriedky EU a $tatneho
rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a
elektronicky odosiela Prijimatel’ prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+
v stlade s Priruckou pre Prijimatel’a;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - pisomnost’, ktora pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na =zaklade ktorej si
Poskytovatel” uplatiiuje pohladavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vztahy v stlade s clankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

L.

Prijimatel sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vas av stlade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zavédzuje realizovat Aktivity Projektu
v stulade so Schvalenou ziadostou o NFP, pokial’ Zmluva o poskytnuti NFP nestanovuje inak.
S ohl'adom na to, Ze Prijimatel je povinny realizovat’ Projekt v stilade s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a s odbornou starostlivostou, v pripade, Ze na Realizaciu aktivit Projektu,
resp. na dosiahnutie/udrzanie ciel'a/vysledkov Projektu je potrebné disponovat” akymkol'vek
povolenim/suhlasom/potvrdenim prislusného organu, resp. vykonat akvkol'vek tkon, je
Prijimatel’ povinny uvedené zabezpedit' a v pripade ak nesplnenim tejto povinnosti Prijimatela
dojde k ohrozeniu Riadnej realizacie Projektu, resp. k ohrozeniu dosiahnutia/udrzania
ciela/vysledkov Projektu, je Poskytovatel’ opravneny odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZateInost” Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych ¢i spolupracujucich
0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je
v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti
Prijimatel’a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel’ajucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel’'om je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 ods. 1 v§eobecného nariadenia a s Priruckou pre
Prijimatela.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v Schvalenej Ziadosti o NFP boli vsulade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne, s predchadzajicim
pisomnym stthlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatel'a méZe byt schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku
6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:
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a) v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Z¢ aj novy Prijimatel’ bude spliat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatela, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel’ musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prjimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého tcastnikom bude Poskytovatel’, vstapi do prav a povinnosti
podla Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitn¢ho pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti, resp. nesplni podmienky podla tohto odseku 4 tohto ¢lanku
VZP, ide o podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
a s Priruckou pre Prijimatela.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktury, ak k nemu ddjde
v Obdobi UdrzateI'nosti Projektu a budi naplnené aj d’al§ie podmienky pre Podstatnu zmenu
Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP
alebo z¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak do6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia a s Priru¢kou pre Prijimatela.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha
Zmluvng strana neposkytuje dostato¢ni pozadovanu sucinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manualu pre informovanie a
komunikaciu Zverejnenou na Webovom sidle Poskytovatela.

Clz’mqk 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

L.

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodamosti, efektivnosti, proporcionality, ucinnosti
a ucelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakazieck na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek
v sulade so zakonom o VO, Vyzvou, Priruckou k VO, Metodickym pokynom CKO ¢. 12
a Metodickym pokynom CKO €. 14. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo dant
zakazku nevztahuju (tyvka sa aj osob, ktorym verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
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finan¢nych prostriedkov na dodanie sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac), je Prijimatel
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v Prirucke k VO a
v Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek s
nizkou hodnotou podl'a postupov a pravidiel upravenych v Prirucke k VO a v Metodickom
pokyne CKO ¢. 14. Ak Prijimatel’ realizuje Verejné obstaravanie postupom zadavania zakazky
s vyuzitim elektronického trhoviska podla § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om nadobuda ucinnost’ v stlade s ¢lankom IV, 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania zakazky
s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Dokumentaciu z Verejného obstaravania v plnom
rozsahu prostrednictvom ITMS2014+, ak Poskytovatel neur¢i inak v Prirucke k VO.
Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatela aj inu Dokumentaciu z Verejného
obstaravania, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel” je povinny
tato Dokumentaciu poskytnut’ Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ predklada Dokumentaciu podla
predchadzajicich viet vlehotach avo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, pokial
Poskytovatel v Prirucke k VO alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak.
Dokumentaciu predkladanu prostrednictvom ITMS2014+ je Prijimatel povinny evidovat
samostatne na jednotlivé casti Dokumentacie, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekro¢il 100 MB. Rozsah Dokumentacie, ktord Prijimatel’ povinne predklada cez
ITMS2014+ je v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku VZP definovany v Pravnych dokumentoch v
zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods.
3 Zakona o prispevku z ESIF, priom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od povahy
konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuzivana alebo
zveregjniovana aj v inych informacénych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch uréenych
na zadavanie zakaziek VO. Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ pri evidencii
VO najprv vytvorit’ objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom linku
odkaz na Dokumentaciu zverejnenu v elektronickom prostriedku pouZzitom na ucely zadavania
zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém
EKS po uzavreti zmluvného vztahu automaticky vygeneruje subor udajov zachytavajucich
priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretého zmluvného vzt'ahu) alebo ak Prijimatel’ predlozi
cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, Ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k
dokumentacii k zakazke, ktord je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v Informac¢nom
systtme Elektronického verejného obstaravania), a to pre ucely vykonu finanénej
kontroly/kontroly. V pripade, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom linku odkaz na
Dokumentaciu zverejnenu v elektronickom prostriedku pouZzitom na ucely zadavania zakazky,
je povinny zadat’ do systému ITMS2014+ vsSetku ostatni Dokumentaciu, ktora sa v
elektronickom prostriedku nenachadza (napr. celi Dokumentaciu preukazujucu vypocet
predpokladanej hodnoty zakazky vratane predloZenych ponuk a celej komunikacie). Prijimatel’
je povinny predlozit’ Dokumentaciu cez ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou,
pricom rozsah predkladanej Dokumentacie ur¢i  Poskytovatel.  Prijimatel’ pri
predkladani Dokumentacie doru¢i Poskytovatelovi pisomnu Ziadost’ o vykonanie kontroly VO
podl’a tohto ¢lanku VZP pisomnou formou podla ¢lanku 4 odsek 4.1 zmluvy, vratane ¢estn¢ho
vyhlasenia, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné Verejné obstaravanie. Sucastou tohto
¢estného vyhlasenia je stpis vsetkej predkladane; Dokumentacie, a vyhlasenie, ze predkladana
Dokumentacia je uplna, kompletna v zmysle Prirucky k VO aje totozna s originalom
Dokumentacie Verejného obstaravania. Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Zze si je vedomy, Ze na
zaklade predloZenej Dokumentacie vykona Poskytovatel finan¢nua kontrolu a jej mozné zavery
podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze Dokumentacia predloZena cez ITMS2014+
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nie je kompletna, Prijimatel’ je¢ povinny predlozit’ aj chybajucu cast Dokumentacie cez
ITMS2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie Dokumentacie. Uvedené sa tyka aj
pripadov, ked’ je Dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ necitatelna alebo poskodena.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku tohto ¢lanku VZP napriek
vyzve Poskytovatela nepredlozi, pripadne nepredlozi véas, modze Poskytovatel uvedené
kvalifikovat’ ako podstatné porusenic povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon financnej kontroly/kontroly Verejného
obstaravania zacinaju plynit’ prvym pracovnym diiom nasledujucim po evidovani prijatej
ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zarovenn v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek Verejného obstardvania povinny spristupnit’ elektronicku podobu
kompletnej Dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/auditu Poskytovatela alebo inych
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku
pouzitého na elektronicki komunikaciu. Stucastou elektronickej podoby Dokumentacie su aj
auditné zaznamy o vSetkych tkonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.
V nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 Zakona ¢. 343/2015 v pripadoch druhej ex ante
kontroly pred uzatvorenim zmluvného vztahu (pred podpisom) s uspe$nym uchadzadom
je Prijimatel povinny podat podnet na Urad pre verejné obstaravanic podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF a v Priru¢ke k VO, Prijimatel je povinny informovat
Poskytovatel'a o podani podnetu. V pripade, Z¢ Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu Uradu pre
verejné obstaravanie odvolanie, zasicla na vedomie Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie
odvolania spolu s kopiou rozhodnutia Uradu pre verejné obstaravanie. Ak Prijimatel’ uzatvori
zmluvny vztah (podpise zmluvny dokument) s ispesnym uchadza¢om pred riadnym ukonéenim
tejto kontroly a Poskytovatel’ identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo
mohli mat” vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajiucu vysku Ex ante finanénej opravy alebo
nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetného zmluvného vztahu s Dodavatelom do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ vykona finanénu kontrolu Verejného obstaravania a suvisiacich postupov
v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme riadenia
ESIF av Priru¢ke k VO. Vykonom kontroly Verejného obstaravania a sivisiacich postupov
alebo inym tkonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknuta vylu¢na a koneéna zodpovednost’
Prijimatel'a ako verejného obstaravatela, obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 Zakona ¢.
343/2015 za vykonanie VO pri dodrzani Pravnych predpisov SR, a pravnych aktov EU, tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je
vykonom kontroly Poskytovatelom alebo inym tkonom Poskytovatela dotknuta vyluc¢na
a kone¢na zodpovednost” Prijimatel’a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat
podla zakona o VO. Prijimatel beric na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly
Poskytovatel'om nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravnen¢ho organu
na vykonanie opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kedykol'vek v nadviznosti na zistenia, ktoré¢ budu
vyplyvat’ z tejto opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania a ktoré mézu byt odlisné
od zisteni predchadzajucich kontrol/auditov/overovani. V pripade, Ze zavery opéitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov
vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre
verejné obstaravanic, rozhodnuti Sudneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su odligné od zaverov predchadzajicej
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z opitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voéi Prijimatel'ovi pripadné
sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
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v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO, spocivajicu v poruseni Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO,
porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajicich
z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovane;
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl'adu
na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ sa zavazuje takto vy¢islené NFP alebo jeho
Cast vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru Verejného obstaravania postupovat pri
predkladani Dokumentacie z Verejného obstaravania na vykon kontroly podla prislusnej
kapitoly Priru¢ky k VO. Ak Poskytovatel vo Vyzve, v Prirucke pre Ziadatel'a, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v Prirucke k VO alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurdi iné terminy a rozsah
Dokumentacie, ktoru je Prijimatel’ povinny predkladat” Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje
podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje, podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12.

6.  Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel v zavislosti
od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) prvi ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodnut’ predlozit Dokumentaciu na prvi ex ante
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadavania zakaziek a
podlimitnych zakazick na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je vykonavana podl'a
Zakona o finan¢nej kontrole,

b) druhu ex ante kontrolu pred uzatvorenim zmluvného vztahu (pred podpisom) s uspesnym
uchddza¢om (druhd ex ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa moze dobrovolne
rozhodnut’ predloZit’ dokumentaciu na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnu zakazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zakona o VO), druha
ex ante kontrola je vykonavana podl'a Zakona o finanénej kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednu ex post kontrolu, ex post kontrola je vykonavana podla Zakona
o financ¢nej kontrole,

d) kontrolu dodatkov k zmluvnému vztahu s Dodavatel'om po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh
dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za ucelom vykonu finanénej kontroly),
kontrola dodatkov je vykonavana podl'a Zakona o finanénej kontrole.

7. Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje,
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) druhu ex ante kontrolu pred uzatvorenim zmluvného vztahu (pred podpisom) s uspesnym
uchadzaCom (druha ex ante kontrola nie¢ je povinna a Prijimatel’ sa méze dobrovolne
rozhodnut” predlozit’ Dokumentaciu na druhu ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide
o zakazku, na ktort sa zakon o VO nevztahuje vo finanénom limite nadlimitnej zakazky,
alebo, ak ide o zakazku vo finan¢nom limite nadlimitnej zakazky zadavanu osobou, ktorej
poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP),

b) standardnu alebo naslednii ex post kontrolu (Prijimatel’ predklada Dokumentaciu na
naslednt ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolne] Ziadosti Prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podla pism. a) vyssie),

¢) kontrolu dodatkov k zmluvnému vzt'ahu s Dodavatel'om.
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12.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finan¢nu kontrolu Verejného obstaravania a suvisiacich
postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Podas doby, kedy
Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie Dokumentacie alebo vysvetlenia, resp.
poskytnutie chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa
lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly
trva az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujacim po
dni dorucenia vysvetlenia, doplnenia Dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon
finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov na strane
Poskytovatel'a, je Poskytovatel povinny informovat” Prijimatel'a o dévodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy z kontroly/spravy z
kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel’ opakovane
zabezpe¢i  informovanost”  Prijimatela o d6évodoch nedodrzania terminu anovom
predpokladanom termine vydania navrhu spravy z kontroly/spravy z kontroly.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty Bezodkladne informuje Prijimatela spésobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vvkon finanénej kontroly podla
odseku 8 tohto ¢lanku VZP, priCom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut’.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti Bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur¢ena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel’ oznami
Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponik alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu
stvisiace administrativne ukony spojené s ucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp.
v komisii na vyhodnotenie ponuik.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly VO podl'a odseku 6 alebo 7
tohto ¢lanku VZP méze v ramci zaverov:

a) udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, suzatvorenim zmluvného vztahu
s uspesnym uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluvnému vztahu s Dodavatel'om,

b) pripustitt vydavky vzniknut¢ z Verejného obstaravania a stvisiacich postupov
do financovania v plnej vyske,

¢) vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustit vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a stvisiacich postupov
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel’a na opakovanie procesu Verejného
obstaravania,

¢) udelit finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté¢ z Verejného obstaravania a suvisiacich
postupov pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (Ex ante finan¢na oprava),

f) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a suvisiacich
postupov po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi
(ex post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo§ 41a Zakona o prispevku z ESIF
v pripade VO, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast” v sulade s ¢lankom 10
VZP,
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15.
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g) udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z Verejného obstaravania a savisiacich
postupov po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi
(ex post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak
ne¢jde o zakazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatela so zavermi finan¢nej kontroly VO (nezasle
navrh Ciastkovej spravy zkontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovil spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote urene] na vykon finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerugeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvny vztah s uspe$nym uchadzaCom ani
vykonat" iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finanénej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvného vztahu (podpisanic zmluvného dokumentu)
s uspesnym uchadzaom, resp. vykonanie iného tkonu, ktor¢ho podmienkou je vykonanie
finan¢nej kontroly(napr. vyhlasenic Verejného obstaravania), méze byt povazované za
podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na vyuZitie
opravnenia Poskytovatel'a ur€it’ Ex ante finanént opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie zakazky
na ten isty predmet VO, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 12
pism. b) (pripustenie v plnej vyske) alebo ¢) (udelenie Ex ante finanénej opravy pred
pripustenim) tohto ¢lanku VZP, moéze Prijimatel’ predlozit’ na kontrolu Poskytovatelovi
opakovane najviac jedenkrat. V osobitnych a riadne odévodnenych pripadoch moZe
Poskytovatel’ na Ziadost’ Prijimatel’a umoznit’ opakovanie zadavania zakazky podla prvej vety
alebo druhej vety tohto odseku tohto Clanku VZP ajeho predloZenie Poskytovatelovi na
kontrolu nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku tohto ¢lanku VZP. Pri opakovani
zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety moéze byt predmet VO zmeneny len v
odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO.
V pripade, Zze ani vo vztahu k opakovane predlozenému VO nebudi zavery z kontroly
vykonanej Poskytovatel'om v sulade s odsekom 12 pismeno. b) (pripustenie v plnej vyske) alebo
¢) (udelenie Ex ante finanénej opravy pred pripustenim) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako
vztahuju aj na iny druh obstaravania podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v prislusnej kapitole Systému riadenia ESIF a Prirucke
k VO, méze ovplyvnit moznost’ urcenia Ex ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze potvrdenie Ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na splnenie
vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeit' v ramci zaviazkového vztahu skazdym Dodavatel'om
povinnost” Dodavatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu/overovania a poskytnit’ im vsetku
potrebni  sa¢innost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit' v ramci zaviazkového vztahu
s Dodavatel'om pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvného vztahu
s Dodavatelom v pripade, kedy este nedoslo kplneniu zo zmluvného vztahu medzi
Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatela neumoziiuji
financovanie vydavkov vzniknutych z Verejného obstaravania.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, zZe vvdavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om preplatené z NFP skér ako bude ukoncena finanéna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena Ex ante finanéna oprava.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre finanénu kontrolu Ziadosti
o platbu nezaéne plynat’ skér ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom vysledku finan¢nej
kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia Ex ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej
vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na
zaklade kontrolovaného Verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel’a bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych Pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmia v Metodickom
pokyne CKO ¢. 5 k urCovaniu finanénych oprav, ktor¢ ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny reSpektovat’ pravidla cestnej hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho
konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese Verejného obstaravania povinny
postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramei VO nedoslo k poruseniu
pravidiel ¢estnej hospodarskej sttaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCcom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skutoCnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov, resp. pravidiel a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenic zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vylu¢uja vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred uzatvorenim zmluvného vztahu (podpisanim zmluvné¢ho dokumentu) na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzadom a ak neddjde k odstraneniu
protipravneho stavu, Poskytovatel je opravneny nepripustit’ vydavky, ktoré vznikna z takéhoto
VO, do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajucu Ex ante financnti opravu,
ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né naklady a Casové
obmedzenia v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5.V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku
k existujicemu zmluvnému vzt'ahu na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov
do financovania a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku tohto ¢lanku VZP
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov, resp. pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmermeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
Certifikaéného organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré
su pre Poskytovatela zavidzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a Gspesnym uchadzacom, ale este

pred uhradou opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu,

ktoré vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financénej

Strana 22 z 57



23.

24.

25.
26.

kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie povinny uhradit’ Ziadost' o platbu v rozsahu
takychto vydavkov, alebo sa po stihlase Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom Ex ante
finan¢nej opravy. Vo veci urCenia Ex ante finanénej opravy a stfasné¢ho pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu
CKO ¢. 5 k urCovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejn¢ho obstaravania, u¢inného znenia rozhodnutia EK stanovujuceho
usmernenia k urceniu finanénych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani a v stlade
s Prilohou ¢.4 zmluvy. V pripade ak po aktualizacii, resp. ingj zmene rozhodnutia EK
stanovujuceho usmermenia k uréeniu finanénych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani,
nie je v sulade s jeho znenim aktualizovany aj MP CKO €. 5, resp. Priloha ¢. 4 zmluvy, postupuje
Poskytovatel’ v zmysle u¢inného znenia prislusné¢ho rozhodnutia EK stanovujuceho usmernenia
k ur¢eniu finan¢nych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani. Kone¢né potvrdenie Ex ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu mécet byt pripustené do financovania
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej Ex ante finan¢nej opravy.
V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujicemu zmluvnému vztahu na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom sa ustanovenie tykajuce sa
pripustenia stuvisiacich vydavkov do financovania a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej
vete tohto odseku tohto Clanku VZP pouZziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade Ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) Nepotvrdena Ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP)
— Prijimatel predklada Ziadost' o platbu zahfiiajucu vietky vydavky vratane vydavkov za
Nepotvrdena Ex ante finan¢nu opravu a Poskytovatel’ znizi opravnena sumu v predlozenej
Ziadosti o platbu;

b) Potvrdena Ex ante financna oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost o platbu zahfiiajucu vietky vydavky, aviak narokuje si sumu
znizeni o Potvrdenti Ex ante finanénu opravu. Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdého uplatnenia Ex ante financnej
opravy. Poskytovatel zohladni uplatnené¢ vySky Ex ante finan¢nych oprav nasledne
najneskor pred uhradou zavereénej Ziadosti o platbu.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s urenim percentualnej vysky finanénej
opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel pri urceni
finan¢nej opravy a Ex ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy a v pripade ak po
aktualizacii, resp. inej zmene rozhodnutia EK stanovujiceho usmemenia k urceniu finanénych
oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani, ni¢ je aktualizovana aj Priloha ¢. 4 zmluvy,
vychadza z i€inn¢ho znenia prislu§né¢ho rozhodnutia EK, ktoré stanovuje usmernenia k uréeniu
finan¢nych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Bezodkladne odo diia nadobudnutia G¢innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni Dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvny vzt'ah
s uspesnym uchadzacom alebo
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b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitam Projektu nachadza, v pripade, ak
ku ditu nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvny
vzt'ah s Gspesnym uchadzacom.

Prijimatel” je povinny predloZit’ Dokumentaciu z kazdého VO v siilade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou k VO a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu, ktory umozni vykonanie
kontroly podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP.

Pokial’ ide o Verejné obstaravanie realizované v suvislosti s Projektom, Prijimatel’ nesmie
uzavriet’ zmluvny vztah s uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost’ zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov vergjného sektora alebo
ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktori
maj i povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri
partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevztahuje na ramcovi
dohodu, ktoru uzatvaraju s Prijimatel'om vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaéi, ktori su
fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb v suvislosti s Projektom.

Poskytovatel’ méze odmietnut” vykon financ¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat' takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo iny Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie finan¢nej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Systém riadenia ESIF alebo iny Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia) neuklada Poskytovatelovi povinnost’ vykonat™ takyto typ
kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povazovana za zacdiatok finan¢nej kontroly podla prvej
vety § 20 ods. 1 Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Na postupy zadavania zakaziek uskutoCnené¢ pre Vydavky vykazované zjednodusenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto c¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢lanku 67 odsek 4 v§eobecného nariadenia.

Clinok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI{

L.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om v stilade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Dopliiujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) neuplatiuje sa,

¢) monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu s priznakom ,,vyrocna™
a monitorovaciu spravu Projektu pri ukonceni Realizacie aktivit Projektu s priznakom
zavereéna®,

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym ziétovanim zalohovej platby
alebo priebeznou platbou Dopliiujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Prijimatel’ je
zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku tohto ¢lanku VZP aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel' poziada (napr. aj mimo predlozenia ZoP, ak si
Poskytovatel’ takéto informacie vyziada podl'a odseku 7 tohto ¢lanku VZP).
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Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,vyro¢na® v sulade s monitorovacimi terminmi v
ITMS2014+, Metodickym pokynom CKO ¢. 15 a Priruckou pre Prijimatel’a, ato najneskor
v lehote uvedenej v Prirucke pre Prijimatel’a. Prijimatel je povinny predloZit’ za monitorované
obdobie, ktor¢ sa tyka roku, v ktorom bola ukoncend Realizacia aktivit Projektu, iba
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,zavere¢na’™ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, t ).
monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyrona® Prijimatel’ uz nepredklada.

Monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,zavere¢na™ je Prijimatel povinny predloZit’
Poskytovatel'ovi v sulade s monitorovacimi terminmi v ITMS2014+, Metodickym pokynom
CKO ¢. 15 aPriruckou pre Prijimatela, ato najneskor v lehote uvedenej v Prirucke pre
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Nasledn¢ monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel
povinny predkladat” Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo diia Finanéného ukoncenia
Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendamych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorovan¢ obdobie sa povazuje obdobie od
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (tj. kalendarmy deni nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo dita Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju
kazdych 12 mesiacov aZz do doby uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit posledni Nasledni monitorovaciu spravu najméi

v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iné¢ho porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré¢ existuju v ¢ase schvalovania poslednej
Naslednej monitorovacej spravy,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade
prebichajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
s ¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost” alebo iné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto ¢lanku
VZP (Doplitujuce monitorovacic udaje k Ziadosti o platbu) podlichaju vykonu kontroly
Poskytovatel'om. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovane]j osoby v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit® Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch
naurovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Na Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v ingj
lehote alebo termine ur¢enom v sulade stouto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatel'om
predlozit” Poskytovatelovi aj iné informacie, Dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, aéelom Projektu, s ¢innostami Prijimatela
stvisiacimi s uelom Projektu, s vedenim uétovnictva, informacie o stave realizacie Aktivit

Strana 25 z 57



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Projektu, pokroku Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach realizovania Projektu, a to
aj mimo poskytovania Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku tohto ¢lanku VZP, a to vo formate stanovenom
Poskytovatel'om (napr. cez formular Mimoriadnej monitorovace] spravy projektu
v [TMS2014+).

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat” Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania vo¢i Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku Okolnosti vyluujucich zodpovednost, o vsetkych zisteniach opravnenych os6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat’ Poskytovatel'a o tom, Z¢ sa stal
spolo¢nostou v krize v zmysle ust. § 67a anasl. Obchodn¢ho zakonnika, o zacati a ukonceni
konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacného konania a restrukturalizacie, ako aj o
vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujice ticto
konania na Prijimatel’a vztahuju. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu azavedeni nuitenej spravy podla § 19 zakona ¢. 583/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy v zneni neskorSich predpisov, ak sa
na Prijimatel’a tento zakon vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel” povinny informovat” Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku VZP a Prijimatel je
povinny v Iehotach stanovenych Poskytovatel'om ticto spravy a informacie poskytnut’, pricom
zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanozny vykon prava.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o trestnom konani
vedenom vo¢i Prijimatelovi, jeho Statutirnemu organu, c¢lenovi Statutarneho organu ¢i
prokuristovi za trestné Ciny: poskodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej unie (§ 261 — 263
zakona €. 300/2005 Z. z. Trestné¢ho zékona v zneni neskorsich predpisov — d’alej ako ,, TZ%),
trestnych ¢inov korupcie (§ 328 — 336b TZ), legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti (§ 233 — 234
TZ), zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny (§ 296 TZ), machinacie pri
verejnom obstaravani a verejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ), nicktory z trestnych ¢inov dafiovych
(§ 276 — §278a TZ) alebo trestn€ Ciny pravnickych osob podla zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v Gi¢innom zneni.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

L.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’

o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
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prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prjimatel sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Eurdpskej unie v stlade spozZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZzitim nasledujuceho oznacenia:
EFRR - Europsky fond regionalneho rozvoja;

¢. odkazna OP II a logo Sprostredkovatel'ského organu.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny poCas Realizacie aktivit Projektu a pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle informacie v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.
Rozsah informacie zverejnene] na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zd6raziiovat’ finan¢nu podporu z Eurdpskej unie.

4. Prjimatel je povinny zabezpecit’ pocas Realizacie aktivit Projektu instalaciu docasného putaca
na mieste realizacie Projektu, ktory splia tieto podmienky:

- celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne vel’ky v sulade s Manualom pre informovanie a komunikaciu
Zvergijnenym na Webovom sidle Poskytovatel'a a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditeI'nom verejnostou.

5. Prjimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade Projektu
spliiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stalej tabule alebo stileho putada sa vztahuje na Projekt, ktory spliia ticto
podmienky:

- celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti v celkovej vyske vydavkov presahujice) sumu
500 000 EUR.

Stala tabul’a alebo staly pata¢ musi byt dostatocne vel'ky v stilade s Manualom pre informovanie
a komunikaciu Zverejnenym na Webovom sidle Poskytovatel’'a a musi byt umiestneny na mieste
I'ahko viditeInom verejnostou.

6. Prjimatel sa zavizuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasncho putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

7. 'V pripade Projektu, ktor¢ho celkova vyska NFP nepresiahne 500 000 EUR alebo presiahne
500 000 EUR a nie je infrastruktimeho a stavebn¢ho charakteru a spociva v nadobudnuti
dlhodobého hmotného majetku, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas
Realizacie aktivit Projektu otom, Ze Projekt je spolufinancovany z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3) a to na
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10.

1.

12.

mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informéacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu Zverejnen¢ho na Webovom sidle
Poskytovatela a v zmysle Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie
2014 —2020.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpedit', aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré¢ je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku VZP
nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Sniurka na mobil, USB klu¢)
je Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej inie s odkazom na EU v zmysle Manualu pre
informovanie a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle Poskytovatel'a. Vo vynimo¢nych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktor¢ sa z technickych objektivnych dévodov
nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit len znak EU.

Prijimatel sa zavazuje uvadzat’ vo v§etkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo ucastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) az ¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
Dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny urcit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu, ktory je
Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.

Ak Poskytovatel’ neurc¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu,
ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L.

Prijimatel sa zavizuje, ze pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrzateInosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ z Vyzvy, ¢lanku 5
zmluvy a Pravnych dokumentov vyplyvajuce podmienky z hl'adiska vlastnickych, resp.
inych uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stuvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje (dalej ako ,,Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu™). To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat" k Nehnutelnosti
na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci
podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 5 zmluvy, Vyzvy, resp. Pravnych dokumentov, ato
vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutelnostiam
na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Zze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie Projektu a pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu. Méze pritom dojst” aj ku kombinacii roznych pravnych
titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mézu navzajom menit pri
dodrzani vSetkych podmienok vyplyvajiacich z ¢lanku 5 zmluvy, Vyzvy a Pravnych
dokumentov pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZateI'nosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré sa
obstarali (zabezpecili/vytvorili) alebo zhodnotili v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti
(dalej ako ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):
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(1)

(i)

(iii)

(iv)

)

bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani
pravidiel tykajucich sa pomoci, ak st relevantng,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovateln¢ho na Prijimatel’a podla jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny
postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vysSie, a zostanu v jeho majetku, resp.
vo vlastnictve (s vynimkou operativneho najmu),

nadobudne od tretich osob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich 0os6b, musi byt novy a nepouzivany, priCom za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne
ho opat” priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na casovy
faktor; vydavky na operativny najom tymto nie su dotknuté,

ak to ur¢i Poskytovatel (napr. v Manuali pre informovanie a komunikaciu
Zverejnenom na Webovom sidle Poskytovatela), Prijimatel’ oznaéi jednotlivé
hnutelné veci, ktoré¢ tvoria Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urenym
Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia do
skoncenia Obdobia UdrzateInosti Projektu. Povinnost’ Prijimatel'a v zmysle Manualu
pre informovanie a komunikaciu Zverejnenom na webovom sidle Poskytovatel'a
oznacovat’ obstarany majetok plati aj v pripade hnutelnych veci, ktorych odpisy su
Prijimatelom uplatiovanym vydavkom v Projekte v stlade s Vyzvou, ako aj
v pripade hnutelnych veci, pri ktorych je v sulade s Vyzvou uplatiiovany vydavok
v spojeni s ich operativanym alebo finanénym najmom (pri zohl'adneni osobitosti tohto
druhu dispozicic a tohto druhu vydavkov); uvedend podmienka sa nedotyka
povinnosti vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8
a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav stavisiacich s autorskym pravom
a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uZzitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov
prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (dalej
vo v§eobecnosti aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na
zaklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej dohody, priCom plati, Ze
zobsahu takéhoto pisomné¢ho zmluvného vztahu musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvného vzt'ahu, ktorého u¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju Pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava viaZzuce sa k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sihlasu Dodavatela, resp.
autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej
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(ktoré¢ho) obsahom nebudui Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani dicla
alebo pri vykonavani in¢ho prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, ktor¢ by vyzadovali dodatocny alebo osobitny stthlas Dodavatel’a,
resp. autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo
osobitny stihlas majitela prava na vykonavanie in¢ho prava k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, v désledku ¢oho bude Prijimatel” opravneny
vsetky prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva nerusene
ancobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, §irit, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny ucel
(vratane tych spdsobov pouzitia Majetku, ktory je predmetom dusSevného
vlastnictva, ktor¢ nad ramec ucelu zmluvného vztahu podla prvej vety stivisia
s dosiahnutim alebo udrzanim ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy),
ato minimalne do ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe
v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP,
pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vztah podla bodu 1. buda
zahmuté ustanovenia o zvergjneni autorov, vyrobcov a subdodavatel'ov
Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvného vztahu, ktorého predmetom je dodavka existujaceho dicla
alebo in¢ho existujiceho prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela
a ktor¢ sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’
ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuja Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’ Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit
Udrzatel'nost Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady
vztahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k Majetku, ktory je
predmetom dusSevného vlastnictva alebo z dovodu iného pouzivania Majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva. Za ucelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vetky moznosti,
ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohl'adneni §tandardnych licenénych podmienok vztahujiacich
sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrZateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu pouzivania
tretej osobe, v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto
¢lanku VZP alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

¢) zataZzeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela
Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Vyzvou,

d) =zataZeny zaloZnym pravom v prospech trete] osoby bez suhlasu Poskytovatela.
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Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku VZP, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku
VZP. V pripade, ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat pri tejto dispozicii v zmysle zakona
0 VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi sulad tejto
dispozicie so zakonom o VO apravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred
vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ méze udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky uvedené
v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (i1) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat
na urcitu ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu
vztahovat vobec. Takyto suhlas méze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spliiat
podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (i1) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP,
hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 tohto ¢lanku VZP Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o suhlas zamietne.

Porus$enie povinnosti Prijimatel’a podla ods. 1 pism. b) bodov (i) a (i) a podla ods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku VZP moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnii zmenu Projektu,
s ohl'adom na j¢j definiciu uvedent v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zarovei berie
na vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ §tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prislunych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku
¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytnutej pomoci spolu
s urokmi vo vyske, v Iehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych Pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutt konanim alebo
opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s clankom 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislunym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorena pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouzitic udajov z tejto
Dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni prav
Prijimatel'a k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku VZP alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom
10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podla Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR alebo Urad vladneho auditu.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnej$ej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
Prijimatel’ spolu s odovodnenou Ziadostou o stuhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie sthlasu. Poskytovatel” je nasledne opravneny vyZiadat’ od Prijimatel’a akékol'vek
dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutic dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskumaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat
Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej Iehote,
ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sposobom uréenym
Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZiadané podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel” suhlas so
zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe
Prijimatel'a sahlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatel'ovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvédznosti na § 531 anasl
Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatel’a voci tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dgjde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho
stuhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podiclu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel” povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a Bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akikol'vek Dokumentaciu
alebo poZziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skutoCnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel’a doslo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny pozadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primerane;
lehote a sposobom ur¢enym Poskytovatel'om tomuto poskytnut’. Neposkytnutic Dokumentacie,
vysvetleni a informacii vyziadanych podla predchadzajuce; vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktor¢ je Poskytovatel” opravneny uplatnit’
voci Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle Pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci
Slovenskil republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné¢ Pravne
predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Strana 32 z 57



6.  Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finanéné¢ho riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VEas. Prijimatel je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

2. Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu, ktor€ je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia
prvej hlavnej Aktivity v zmysle definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedene;
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case
predchadzajucom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’
Hlasenie o realizacii aktivit Projektu do ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia a¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ zaslat’ Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade oznamenia zmeny podla predchadzajicej vety nedoslo, za takyto deni sa povazuje prvy
kalendarny deti mesiaca, ktory je uvedeny v ramei Prilohy ¢. 2 zmluvy ako planovany mesiac
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.

3. Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’, ato v sulade s odsckom 14 tohto
&lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt” ukoncena najneskor do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpe¢i upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) vyuzitim
postupu podla ¢lanku 6 zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 tohto ¢lanku VZP sa bude analogicky
aplikovat” aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6
pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

4. Prjimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade alebo v stivislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt alebo ktory predchadzal uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP pri konani o Ziadosti
o NFP alebo uzatvarani Zmluvy o poskytnuti NFP, o viac ako 30 kalendarnych dni;
v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu,
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Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marmom
uplynuti 30 kalendamych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’ konat’. V pripade
ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej vete poéita odo dita splatnosti ZoP uvedene;
v ¢lanku 132 v§eobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny ukon alebo postup,
diiom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu, je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu, alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly Verejného obstaravania a stuvisiacich postupov podla ¢lanku
3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
tohto odseku tohto &lanku VZP vyssie predizi o das omeskania Poskytovatela, ak st splnené
podmienky podl'a VZP, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2023,

Prijimatel je povinny Bezodkladne od datumu pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
s uvedenim datumu tohto pozastavenia. Ak dovod pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uz v ase oznamenia Prijimatel’a podla predchadzajicej vety pominul, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat’ Prijimatelom oznamené pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. V pisomnom oznameni Prijimatel’ uvedie dovody pozastavenia podl'a odseku 3 alebo
4 tohto ¢lanku VZP, skutocnosti, ktoré viedli k vzniku skutocnosti veduicej k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, datum jej vzniku, k Comu priloZi prislusna Dokumentaciu
preukazujucu jej vznik. DoruCenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ainky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené¢ podmienky podla odseku 3
alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku VZP, ak Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik
pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu
z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
nicktorych hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni
uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a nazvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v rozpoéte Projektu ako tvori Prilohu ¢. 3
zmluvy a v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné Aktivity, ma sa
zato, ze pozastavenic sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade coho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto
¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
&lanku VZP, ak doslo k uplynutiu leh6t na preplatenic podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deil pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
tohto &lanku VZP v pripadoch nestvisiacich so ZoP, ak doslo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho
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d)

ukonu alebo postupu, a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deni pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny dei po uplynuti tychto lehot;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku VZP a Prijimatel’ v predmetnom oznameni pozaduje pozastavit' Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu najskér k prvému kalendamemu diiu tohto omeskania.

Zmluvné strany s uzrozumené s tym, ze pravo Prijimatela pozastavit’ Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu podla tohto ¢lanku VZP sa vztahuje aj na tu dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ktora trvala pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak relevantné.

V pripade, Ze nejde o skuto¢nosti podl'a odseku 3 a/alebo 4 tohto ¢lanku VZP majuce za G¢inok
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi,
ze vznik OVZ, resp. skutocnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP z dovodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovaniec NFP:

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela, bez ohl'adu na skutocnost’, ¢i k
poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatela alebo inej
osoby podl'a ¢lanku 2 ods. 2 VZP,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i k poruseniu povinnosti doslo konanim
alebo opomenutim konania Prijimatel’a alebo ingj osoby podla ¢lanku 2 ods. 2 VZP,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela alebo OVZ podla
predposlednej vety definicie OVZ uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP, ato aj
v pripade, Ze k uhrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo az v ¢ase po vzniku ucéinkov
pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP,

neuplatiiuje sa,

v pripade zacatia trestn¢ho stihania za skutok stivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel’ovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétne;
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost” o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktor¢ vyZaduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnene] pomoci v nadviznosti na Clanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravne] pomoci
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10.

1.

podla lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Europskej unie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit’ akikol'vek
protipravnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluitelnosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenic Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

1) vpripade, ze bude Poskytovatel’ povazovat za potrebné pozastavit’ poskytovanic NFP
z dovodu Prebichajuceho skiimania.

Poskytovatel’ méZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde v primeranej
lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel’ je opravneny v stilade so vSeobecnym
nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel'’ oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia Prijimatel’'ovi
nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanic NFP vratane vsetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle odseku 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo odseku 7 tohto ¢lanku VZP a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktoryvch sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’'ovi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, Zze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, ticto
vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, ktoré vecne
stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatel’'ovi
preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktor¢ mézu v tejto suvislosti Prijimatel’'ovi vzniknut’
najmd v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s DodavateI'mi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), ¢) alebo g) a 7 tohto ¢lanku VZP
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené
vtomto odseku 9 tohto ¢lanku VZP sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu
vSetku pozadovanu nevyhnutnu su¢innost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel bol schopny opat’ pokraovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za Opravnené vydavky v tej Casti, ktora bola pozastavena. To
neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktor¢ st podl'a Prilohy ¢. 3 zmluvy zahmuté
pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvidznosti na oznamenie
Prijimatel'a podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého
vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku
VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f) az j)
odseku 6 tohto ¢lanku VZP, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tohto ¢lanku VZP
nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatela, ktor¢ st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku VZP,

je povinny Bezodkladne doruéit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost” Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku pism. a) a ¢) tohto ¢lanku VZP vyssie, sa do obdobia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel” pozastavil poskytovanie NFP priCom
vSak plati, Ze obdobie Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’ termin 31.
december 2023,

V pripade zaniku dovodu na pozastavenie poskytovania NFP podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP
sa Poskytovatel’ zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, i trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatel’a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou si tieto uéinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodn¢ho zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ na strane
PrijimateTla, je Prijimatel’ povinny jednozna¢ne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonceniec Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zarovei splnenim zavizkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie
poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, priCom zavizky sa povazuju za
splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy.
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Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatné¢ho porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§eobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanic Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji
zakonn¢ ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna strana
nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povaZuje najma:

1) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde
o OVZ,

i1) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5 a v ¢lanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

ii1) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré¢ si uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP sa nepovazuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovace] povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, UdrzateInost
Projektu, tcel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case
od podania ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolonym zakladom je skutocnost,
ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,
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vi)

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v Iehote 3 mesiacov
od terminu uvedené¢ho v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujiceho zadiatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po zmene Zaciatku realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy alebo v prediZenej lehote po
zmene tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulade s ¢lankom 6
zmluvy; o podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak k prediZeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu dochadza v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku 6 ods. 6.9 zmluvy;
podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak d6jde k neschvaleniu
Poskytovatel'om, resp. k neakceptovaniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenému v ¢lanku 6 ods. 6.9 pism. ¢) zmluvy,

viii) porusenic zavizkov tykajucich sa vecnej alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

X1)

Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie a/alebo
ciel' Projektu alebo na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o
zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti
pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutocnosti, podmienok
alebo zavazkov tykajucich sa Projektu, ktor¢ boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavazkov tykajucich sa Verejného obstarania v ramci Projektu spésobom a za
podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydan¢ pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
in¢ho postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu
podla § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najma
na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstarivania v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej
sutaz medzi uspeSnym/vitaznym uchadzaCom a ostatnymi uchadzaémi alebo
uspes$nym/vitaznym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani
alebo inom postupe obstaravania, ktora identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ podla ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly, bez ohl'adu na
to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane
hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni niektorych zakonov; k aplikacii tohto bodu ix)
moéze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvédznosti na
pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho organu alebo v nadvaznosti na vykonanu
kontrolu Prijimatela bez ohl'adu na vysledok predchadzajiacich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravnené¢ho organu,

ak Prijimatel v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP nepredlozi informaciu o stave, v akom sa
proces VO nachadza, alebo Dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu kompletna
v zmysle Prirucky k VO, Bezodkladne od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP,

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorucenia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Prirucke k
VO, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO, nezverejni
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oznamenie o zacati VO vo Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o predlZzenie
tejto lehoty s riadnym odévodnenim,

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu Cinnosti (ktory je v rozpore
s podmienkami Vyzvy), trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov
Europskej unie alebo trest zakazu tcasti vo verejnom obstaravani podla § 12 a § 16 az 19
zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestne] zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov v t€innom zneni, alebo ak bude Prijimatel’ pravoplatne odstideny za
nicktory z trestnych ¢inov danovych (§276 — 278a TZ), alebo ak sa pravoplatnym
rozhodnutim preukaze spachanie trestn¢ho €inu v stvislosti s Projektom, a to napriklad
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost” smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov
alebo ku konfliktu zauymov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnen¢ kontrolné organy,

xiii)porusenie povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktor¢ je konstatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla
¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatelnost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xv) vyhlaseniec konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzné¢ho
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujtice tieto konania na Prijimatel’a vztahuju,

xvi) opakované nepredlozenic Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) v lehote podla
¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 a ¢lanku 19 VZP,

xviii) neuplatiiuje sa,

xix)porusenie povinnosti Prijimatela prijat, resp. aplikovat’ opatrenia, ktoré vyplyvaju a sa
v sulade s vysledkom priebezného (midterm) hodnotenia zabezpeceného podla ¢lanku 5
odsek 5.8 zmluvy,

xx) porusenie povinnosti Prijimatel'a Riadne realizovat” Aktivity Projektu v nadviznosti na
odporucanie experta nepokracovat’ vo financovani Projektu dané v ramci priebezného
(midterm) hodnotenia podla ¢lanku 5 odsek 5.8 zmluvy,

xxi)kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel’a v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez
ziadosti o takyto sthlas.
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d)

¢)

g)

h)

1

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povazuji za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit” bez zbytocné¢ho odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie
apovinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’” povinnost” vykonat” kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost” realizovat’ iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedené¢ho dévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
bez zbytocného odkladu® zahfia dobu, po ktoru su v priamej nadvaznosti vykonavané ukony
Poskytovatel'om podl'a predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktord je v omeskani,
nesplni svoju povinnost” ani v dodatoénej primerane] Iehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatocnu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
porusenegj povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej Iehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné ditom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asporii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpome Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat vratenie poskytnutého NFP alebo jeho Casti,
pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit’ NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujiicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie¢ je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po podani vypovede
moéze Prijimatel’ tito vziat’ spat’ iba s pisomnym stuhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je
jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved’ dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej
doby Zmluvné strany vykonaja tkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti,
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najmé Poskytovatel’ vykona ukony vztahujuce sa k financnému vysporiadaniu s Prijimatel'om
obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit vSetku
potrebnu sucinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré¢ nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni
v zmysle odseku 4 pism. h) tohto ¢lanku VZP.

V spojeni s ¢lankom 5 odsek 5.8 zmluvy je Poskytovatel’ opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP
vypovedat’ v pripade, ak expert v nadviznosti na priebezné (midterm) hodnotenie neodporuci
pokraovat’ vo financovani Projektu, pricom skonstatuje, Zze Cast’ vynaloZenych vydavkov
Projektu je mozné povaZovat’ za Opravnené vydavky. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu moéze vzniknut' povinnost vratit NFP podla ¢lanku 10 VZP, pokial’ o to
Poskytovatel’ poziada. Vypovedna doba je 3 mesiace odo dia, kedy je vypoved’ dorucena
Prijimatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce
k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najméa Poskytovatel’ vykona tikony vztahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vsetku potrebni
sucinnost’ a pozadované NFP alebo jeho Cast vratit. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP pri odstipeni v zmysle odseku 4 pism. h) tohto ¢lanku VZP.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L.

Prijimatel’ sa zavézuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezactoval celtt sumu poskytnutej zalohovej platby alebo ak mu vznikol kurzovy
zisk; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnu sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych
platieb,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na uhmnt sumu celkového NFP alebo jeho cast nezuctovanych
zalohovych platieb,

d) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatela
alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost” a nejde o porusenie financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo
o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’
sa povazuje také porusenic podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost
vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruseniec
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona
o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thmna sumu Nezrovnalosti,

¢) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel” porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
atoto porusenic malo alebo mohlo mat’” vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
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takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods.
2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’,

f) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel” porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla
§ 33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

g) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,

h) wvratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom obdobi
podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. b) v§eobecného nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

1)  odviest’ vynos z prostriecdkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) Zakona o rozpoc¢tovych
pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého NFP (d’alej ako ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby; suma neprevysujiaca 40
EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

1) neuplatiuje sa,

k) neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢isté¢ho prijmu podl'a odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ &isty prijem najneskér ku ditu schvalenia Ziadosti o platbu s
priznakom ,zaverecna®™ zo strany Poskytovatela. Prijimatel sa zavdzuje oznamit’, ato aj cez
verejnu Cast’ [TMS2014+, Poskytovatel'ovi prislusnii sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor
do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola
zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overend auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu
(napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne.
Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedic vynos Riadne a Vcas v silade stymto odsekom tohto ¢lanku VZP,
ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZziji. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo
vynos Riadne a V{as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g)
a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast” vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV,
ktort zasle Prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom [TMS2014+. K zavidznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vratenic NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatel'om vo verejnej asti ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejne;
Casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie
vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit’ a zaroven ur¢i ¢isla Gctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat’.

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doruéenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Deii dorudenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je
totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,0Odoslany dlznikovi v systéme ITMS2014+. Diiom
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10.

1.

nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ zadina plynut’ 60 diiova
lehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finanénej
discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
Verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku
na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislugnom organe (napr. na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenic NFP alebo jeho Casti formou platby na ucéet. Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na udet
alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel” povinny uviest’
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom I'TMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti [TMS2014+,

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou, prostrednictvom [TMS2014+.

Pohl'adavku Poskytovatela vo¢i Prijimatel’'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutiec NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoéitat’ podl'a podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapocitaniu neddjde z dévodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréena
v ZoV uz dorugenej Prijimatelovi podla ods. 3 az 7 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorudenia
oznamenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskér. Ustanovenia ods. 3
az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane. Predchadzajuce vety tohto odseku tohto clanku VZP
neplatia pre Prijimatel’a, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavédzuje sa
a) najneskor do 3 dni tuto Nezrovnalost” oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
¢) vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 aZz 8 tohto ¢{lanku VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouziju.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31. augusta 2027. Tato doba sa predizi, ak nastana
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastngj iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Géty alebo pri uskuto¢neni tthrady neuvedie
spravny automaticky [ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok Prijimatel’a
zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju za nevysporiadané.
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12. Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akukol'vek svoju pohl'adavku proti akejkol'vek
pohl'adavke Poskytovatela vzniknutej na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ani proti
akymkol'vek inym pohl'adavkam Poskytovatel'a voc€i Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek
in¢ho pravneho dovodu.

13. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podla odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120-dilova lehota, ak ¢o 1 len deil pévodnej 60-diiovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota
splatnosti na vratenic NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situacie,
nudzového stavu alebo vynimo¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a
obdobie Siestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani. Zadiatok plynutia 120-diiovej lehoty je
totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, t. . zadiatok plynutia Iehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podl'a Zakona o uctovnictve, sa zavdzuje uctovat’ o
skutocnostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych u¢tov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak ac¢tuje v sustave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 Zakona o Gctovnictve so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého Gétovnictva.

2. Prjimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla Zakona o Gctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 Zakona o uctovnictve)
tykajacich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 Zakona o uctovnictve (ide
o uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie
zapisov a sposob oceiiovania majetku a zavizkov sa primerane pouzijii ustanovenia Zakona
o uctovnictve, o uctovnych zapisoch, tictovnej dokumentacii a spdsobe ocetiovania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabezpecit’ udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ulahéit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochraiuje uctovnu dokumentaciu podla odseku 1 tohto Clanku VZP,
evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP a inii Dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade
so Zakonom o uctovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spésob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecncho nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a to na ticely zdokladovania
a preukazania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku §tatu, na Gzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o tétovnictve.
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Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

L.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poveren¢ osoby,

¢)  Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d)  Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

¢)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v salade s prislusSnymi Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn Cinnosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych uadajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a savisiacej Dokumentacie s Pravnymi predpismi SR
apravaymi aktmi EU, dodrziavanic hospodamosti, efektivnosti, udinnosti a u&elnosti
poskytnut¢ho NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade
so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej financnej kontroly
Kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou
formou administrativnej financénej kontroly Kontrolovanej osoby alebo financ¢nej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh iastkove) spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, k navrhnutym odporucaniam
alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a/alebo k
lehote na splnenie prijatych opatreni uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy
z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal
namietky v poskytnutej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi ciastkovii  spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o
finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su skoncené diiom zaslania spravy Prijimatel’ovi.
Zaslanim ¢iastkovej spravy je skonéena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka.
Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretel'a, kontrola/audit
je skoncena/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam
sa Prijimatelovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravaych predpisov.
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Prijimatel je povinny zabezpecit’ pritomnost” 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vvkonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najmé zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat” kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla ¢lanku 7 odsek
7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoénosti uvedené v &lanku 140
vseobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’
plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych clankom 132 odsek 2
vseobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi v Zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ sa zaviazuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly alebo auditu
v stvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnuti NFP osobami podla odseku 1 tohto ¢lanku
VZP odlisnymi od Poskytovatel'a a siasne mu zasle na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu
z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/
auditu/vysSetrovania/konania tychto os6b zakladajucich povinnost’ Poskytovatela pristapit’
k postupu Prebiehajuceho skumania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatelom podla predchadzajicej vety nenadobuda Poskytovatel Ziadne
povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/iného vystupného
dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveni povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni v Iehote uvedenej v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych osob na
vykon kontrol/auditu predlozit’ Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 ods. 8 prva veta VZP (v Casti tykajicej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna
povinnost” Prijimatela méze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciastoéne alebo uplne
splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny
prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni,
ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP sa vztahuje
aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej
kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
vodseku 1 tohto ¢lanku VZP viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov, priCom tym nie su nijako
dotknuté¢ povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak
tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.
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10.

Prijimatel’ beric na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuZziva aj
osobitné nastroje vytvorené instituciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a
to najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel” suhlasi s
tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sucastou systému
ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje poskytnat
Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliiujace informacie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat v
suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

L.

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve a v Pravnych dokumentoch.

Prijimatel je, s vinimkou majetku, ktor¢ho povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne), pozemkov, ak ich
nie j¢ mozn¢ poistit’, a ak z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Zz¢ sa poistenie
nevyZzaduje, povinny:

a) radne poistit Majetok nadobudnuty z NFP alebo zabezpecit' jeho riadne poistenie (s
vynimkou operativneho najmu),

b) neuplatiuje sa,
¢) neuplatiuje sa.

Pre vietky vysSie uvedené situacie a) az ¢) tohto odseku tohto ¢lanku VZP platia ticto pravidla:

(1) Poistna suma musi byt najmenej vo vySke ceny/zhodnotenia hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenic majetku a sucasne uréit’ dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahriaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje,

(ii1) Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrZateI'nosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavretd a ucinna poistna zmluvu, plnit svoje zavazky z nej
vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit’ poistné riadne
a v€as pocas celej doby Realizacie Projektu a poCas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu. Ak
pocas Realizacie Projektu alebo poCas Obdobia Udrzatelnosti Projektu dojde k zaniku
poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistnid zmluvu za podmienok
uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spiiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
daésledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukondit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti Projektu a siasne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktord od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’,

(vi) neuplatiuje sa.

Neuplatiivje sa.
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7.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku VZP sa povaZuje
za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP

tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov 10
all VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost” vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 a 14 VZP a ¢lanku 13 ods. 2 bod (v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako Iehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost” vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku tohto ¢lanku VZP, v rozsahu a v Iehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) porusi ktorukol'vek povinnost’ spojenu s informovanim akomunikaciou, na ktora je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom je Poskytovatel opravneny poZadovat od
Prijimatel’a zmluvnt pokutu a tomu zodpoveda povinnost’ Prijimatel’a zaplatit’ Poskytovatel'ovi
zmluvnt pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku tohto ¢lanku VZP vo
vyske 50 EUR za kazdy, aj zacaty, deil omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1
pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podla predchadzajucej vety
tohto odseku tohto ¢lanku VZP v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ina
sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP
a sucasne, ak Poskytovatel' Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu
ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej Iehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu Skody spOsobent Prijimatelom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Neuplatiivje sa.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré spliiaju vsetky nasledujice podmienky:

a) vznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného casového obdobia
stanovené¢ho vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014 a boli uhradené najneskor do 31.
decembra 2023;
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b)

¢)

d)

g)
h)

A

v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku tohto ¢lanku VZP opravnené mézu byt aj vydavky
na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam;

patria do skupiny vydavkov rozpoctu Projektu pri respektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade s obsahovou strankou
Projektu, zodpovedaji Casovej naslednosti Aktivit Projektu a prispievaji k dosiahnutiu
planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v sulade;

splfiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo in¢ho Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do financovania
v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania sa nevztahuje na vydavky, ktoré Prijimatel’
nezabezpecuje prostrednictvom Dodavatela;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a alebo odvedené (napr. ak ide o mzdové
vydavky) pred predloZenim prislunej Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31. decembra
2023, azaroveil boli Opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté
do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi Prijimatela
alebo odvodu nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP, vpripade ak ide o Vydavky vykazované
zjednodusenym spésobom vykazovania, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom
na konkrétny systém financovania v sulade spodmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, a¢innosti a ucelnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktarami alebo inymi U&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatel’a v stilade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanic vydavkov faktarami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocenne;
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodusenym spoésobom
vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om
a ich uhradenie, resp. premietnutie do Uctovnictva musi byt” doloZené najneskér pred ich
predloZenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutocnost’
vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania;

navzajom sa ¢asovo avecne neprekryvaju aneprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZzané pravidla krizového financovania uvedené v prislusnej
kapitole Systému riadenia ESIF;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z20.1.2004 okontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenic ES
o fuziach) alebo naopak; Verejné obstaravanie musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Vyzvou,
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Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicimi oblast’ verejného obstaravania
alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac
nespadajucich pod rezim Zakona o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré spifiaju
kritérium hospodarnosti, ucelnosti, Gi¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku
33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané¢ na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval (s vynimkou operativneho najmu).

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenic z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude zniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej
70P, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov
podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena
v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast” zodpovedajucu takto
vyéislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ze pévodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky.
Vseobecné pravidlo tykajice sa opétovnej kontroly/auditu uvedené v Clanku 12 ods. 9 VZP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

L.

Utty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii, ity inych subjektov verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej ako .,uéet Prijimatela™). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

Uc¢ty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet vedeny
v EUR (dalej ako ,,ucet Prijimatel’a™). Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych opravnenych
vydavkov z Giétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy.

Uty rozpottovej organizacie v zriad’ovatel’skej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel” zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
ucet (dalej ako ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny ucet (dalej ako ,,ucet Prijimatela’™), z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného
uctu a ¢islo uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy. Ak zriad'ovatel neprevedie NFP
na rozpoc¢tovy vydavkovy ucet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na financovanie uréenych ucelov
su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel’ da pokyn Prijimatel’'ovi na preklasifikovanie
vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om)
v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce
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a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel” zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej ako ,ucéet Prijimatel’a®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.
b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a
Poskytovatel” zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej ako ,ucet Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad'ovatela, a to
do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatel'om urceny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

L.

Prijimatel” je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do finan¢ného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Neuplatiivje sa.

V pripade vyuZitia systému refundaciec moéze Prijimatel realizovat’ uhrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie uctu
Prijimatela ur¢ené¢ho na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su Groky vzniknuté na ucéte Prijimatela prijmom
Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby a takto poskytnuté prostriedky su troceng,
Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatela osobitny Géet na Projekt (d’alej len , ,osobitny
ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na
Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podl'a predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku
VZP a poskytovania NFP systémom zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu
aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny uéet na Projekt. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady zavazku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a
na tento osobitny uéet na Projekt a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt
ako potvrdenic o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaju cez tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému
vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatel’'om o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela,
uhrada Opravnenych vydavkov, resp. Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana
aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem

Strana 52 z 57



NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu Opravnenych vydavkov, resp. Schvalenych
opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

NEUPLATNUIJE SA

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

L.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutic NFP, resp. jeho Casti systémom zalohovych platicb na
zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie zalohove;
platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Pokial’ ide o podrobnosti a bliz§ie postupy realizacie platicb
systémom zalohovych platicb, Zmluvné strany sa zavdzuja postupovat’ podla prislusnej kapitoly
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu a nadobudnuti uéinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby).

Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujucej
zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnuti zalohovi platbu
priecbezne ziétovavat’ v sulade s tymto ¢lankom VZP, pricom najneskdr do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zigtovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
o platbu (zicétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj uctovné doklady preukazujiace
tthradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) a relevantnu
podpornii dokumentaciu ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF, Prirucka pre
Prijimatel’a alebo iny relevantny Pravny dokument.

Zalohovi platbu je mozné zudtovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost' Prijimatela zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na ucet
Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazda
predkladanu Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstariej
poskytnutej neziactovane] zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu najskor sudasne s podanim Ziadosti
o platbu (zactovanie zalohovej platby). Poskytovatel” zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Certifika¢nym organom, ak nie je dohodnut¢ inak.

Ak predchadzajiaca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
moze poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajice)
poskytnutej zalohovej platby. Sacet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby,
je maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zac¢tovanie, Prijimatel’
moéze takto identifikovanu neziétovani sumu zuctovat’ predlozenim dal$ej Ziadosti o platbu

Strana 53 z 57



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

(zactovanie  zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov; Prijimatel’ méze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-
mesacne] lehoty na zac¢tovanie; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ neziétuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania
platby na ucet Prijimatel’a, ato ani vyuzitim moznosti podla predchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP, Prijimatel je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti tejto tejtol2-mesacnej lehoty
vratit’ sumu nezaétované¢ho rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesaénej lehoty na ziétovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit’ sumu neziaétované¢ho rozdielu poskytnutej zalohovej platby v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
pravdivost, spravnost’ a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky Bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoCnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny sa riadit’ § 21
Zakona o finan¢nej kontrole a audite a inymi relevantnymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, Priru¢kou pre Prijimatel'a a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiuceho odseku tohto lanku VZP Poskytovatel' Ziadost
o platbu (poskytnutic zalohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priGom zo Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) méze cCast’ narokovanych vydavkov, pri ktorych sa
v kontrole pokracuje, vyClenit, ato vlehotach urenych Systémom finanén¢ho riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) iba ak
poda tito Ziadost o platbu uplnu a spravnu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Zalohove¢ platby sa Prijimatel’'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky
Opravnenych vydavkov. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zactovat
cely zostatok NFP postupom podla tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost’ o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby) predloZena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré siu predmetom
Prebichajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukonéenia Prebichajiiceho skamania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti syst¢émom refundacie, priCom
Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu buda pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Pokial ide o
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podrobnosti a blizsie postupy realizacie platieb systémom refundacie Zmluvné strany sa zavizuji
postupovat’ podl'a prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu, ktoru predklada Prijimatel’ v EUR po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu
predlozit’ aj ugtovné doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantna podporna Dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah uréuje Systém riadenia ESIF
a iny Pravny dokument vydany Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit, ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 az § 8 Zakona o finanéne;
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecn¢ho nariadenia, a Prijimatel’ je povinny sa na ucely
vykonu finan¢nej kontroly riadit’ § 21 Zakona o finan¢nej kontrole a audite a inymi relevantnymi
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamictne alebo pozastavi, priCom Cast’ narokovanych
vydavkov, u ktorych sa v kontrole pokracuje, moze vy€lenit’, a to v lehotach uréenych Systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplnu a
spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajuceho skumania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebichajiceho
skiimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.
2.

Den pripisania platby na Gcéet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Ak nie je mozné predlozit prilohy k Ziadosti o platbu elektronicky cez ITMS2014+, je Prijimatel
opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (Uétovné doklady, vypisy
z uétu, podporna Dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v ramci jedn¢ho Projektu kombinovat. Zvoleny systém

financovania, resp. ich kombinacia vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP azo Systému
finan¢ného riadenia.

V pripade kombinacie viacerych systémov financovania v ramci Projektu sa na urcenie prav
a povinnosti Zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia ¢lankov 17b a 17¢ VZP pre dané
systémy financovania a dan¢ho Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.
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10.

1.

12.

Ak dojde ku kombinacii viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platicb nemé6ze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom
pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost' o platbu (ziiétovanic zilohovej platby) a/alebo
samostatne Ziadost' o platbu (pricbezna platba — refundacia). Pri kombinacii dvoch alebo
viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) len za
jeden z vyuZzitych systémov.

Neuplatiivje sa.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedenej v ¢lanku
3 odsek 3.1 zmluvy v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 odsek 3.2 zmluvy
tymto ni¢ je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnna
sumu celkového nevyCerpancho alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej platby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSiec postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) s uréené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za tthradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi moze
povazovat aj:

a) uhrada a¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku
vocéi Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) thrada ziloZnému veritelovi na zaklade vykonu zaloZného prava na pohladavku
Dodavatela voéi Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel’a v stilade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

¢) ak Prijimatel neméze splnit’ svoj zavazok veritel'ovi, pretoze veritel je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo
veritel'a nepozna, nastavaju acinky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na tcely splnenia zavézku. VynaloZené potrebné naklady s tym spojené
znasa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel postapil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az
§ 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postupenie pohladavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zaloZn¢ho prava
na pohl'adavku Dodavatela voéi Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho

zékonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.
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13.

14.

15.

16.

V pripade uhrady zavidzku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci Dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade uhrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritel'om do notarskej tischovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zavazku do notarskej uschovy.

V pripade zapoditania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevzt'ahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vys§ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Clanku VZP sa zaroven nevztahuju ani
na pohladavku podla ¢lanku 7 odsek 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle Clanku 12
VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku VZP méze byt automaticky predizena v zmysle
¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného

nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku VZP je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vvmenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v sulade s
§ 24 Zakona o uétovnictve.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v dei
odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v deil uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepoéitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohove;
platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriaden¢ho v cudzej
mene na ucet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v deni predchadzajici diiu uskuto¢nenia
iétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel’ zahmie do Ziadosti
o platbu (zuétovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Neuplatiivje sa.

Neuplatiivje sa.
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M INISTERSTVO

INVESTICIl. REGIONALNEHO ROZVOIA
A INFORMATIZACIE
SLOVENSKEJ] REPUBLIKY

1
2 +

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VSeobecné informacie o projekte

N&azov projektu: GENIMEN-PORT

Kéd projektu: 313041BHY4

Kéd ZoNFP: NFP313040BHY4

Operacny program: 311000 - Opera¢ny program Integrovand infrastruktira

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 313040 - Rozvoj konkurencieschopnych MSP v Bratislavskom kraji (ex PO4 OPVal)
Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Nérast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

Kategorie regionov: MDR - rozvinutejSie regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji
Oblast intervencie: 056 - Investicie do infraStruktury, kapacit a zariadeniv MSP, ktoré s priamo spojené s vyskumnymi a inovaénymi
cinnostami
Hospodarska ¢innost': 24 - Iné neSpecifikované sluzby

1™ g Gvérh Predmet podpory 1z5
2014+ 6.12.2021 12:07



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN

SK5183200000001600003349

Refundacia: IBAN

SK5183200000001600003349

3.A Miesto realizacie projektu

P.&  Stat Region Vy$§i tzemny celok
(NUTS 1) (NUTS 111
1 Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

Banka

J&T BANKA, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky

Banka

J&T BANKA, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky

Okres
(NUTS V)

Bratislava |

Platnost od

1 12. 2021

Platnost od

1. 12. 2021

Obec

Platnost do

31. 12. 2023

Platnost do

31. 12. 2023

Bratislava - mestska ¢ast

Staré Mesto

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

Uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielove] skupiny

Cielovéa skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukonc¢uje v rovnaky ¢as):

1 TMS Predmet podpory
6.12.2021 12:07

22

10.2021

7.2023



5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

Subjekt:

Hlavné aktivity projektu

1

313BHY400001 - Podpora projektov so zndmkou excelentnosti za kvalitu

NIGHT SKY, S. R. O.

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity:

Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu ciel'u:

Podporné aktivity

Podporné aktivity

Identifikator (1ICO):

313040012 -4.1.1 Néarast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

Nezaevidované

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kaéd:

Meratelny ukazovatel’

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0284

Pocet podnikov, ktoré dostavaju granty

NIGHT SKY, S. R O.

Mernd jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

47234563

podniky

K - koniec realizacie projektu

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

313040012 - 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

313040012A062 - Zap4janie MSP do programov EU a podpora projektov s pegatou seal of excellence.

313BHY400001 - Podpora projektov so znamkou excelentnosti za kvalitu

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd

P0284

Néazov

Pocet podnikov, ktoré dostavaju

granty

Predmet podpory
6.12.2021 12:07

Mernéjednotka

podniky

Celkova cielova
hodnota

1,0000

Priznak
rizika

Nie

Relevancia k HP

PraN, UR

1,0000
Sucet

47234563

Cielova hodnota

1

Typ zavislosti
ukazovatela

Sucet



7. Iné udaje na urovni projektu

Subjekt:
Kéd

D0128

D0152

D0186

D0211
D0246

D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0258

D0259

D0261
D0262
D0263
D0264
D0266
D0267
D0272

D0297

NIGHT SKY, S. R O.
Nazov

Pocet nastrojov zabezpecujlcich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet podnikov zapojenych do dodavatelskych retazcov velkych
domécich a nadnéarodnych spolo¢nosti

Pocet produktov dodavanych do dodavatelskych retazcov velkych
domécich a nadnéarodnych spolo¢nosti

Prijmy/trzby podniku
Pocet prihlaSok registracie prav duSevného vlastnictva

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mladSich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok starSich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok, ktori boli pred zapojenim osobami
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok - prislusnikov, prislusni¢ok tretich
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
TP

Mzda muzov refundovand z projektu (priemer)

Mzda muzov refundovana z projektu (median)

Mzda Zien refundovand z projektu (priemer)

Mzda Zien refundovand z projektu (medién)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu
Prijmy/trzby z predaja produktov vplyvom projektu

Pocet podporenych MSP prevadzkovanych osobami zo
znevyhodnenych socialnych skupin

P g | Predmet podpory
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Identifikator (ICO):
Merné jednotka

pocet

podniky

pocet

EUR

FTE

FTE

EUR
EUR
EUR
EUR
%

%

EUR

pocet

47234563

Relevancia k HP

PraN, UR

N/A

N/A

N/A

UR

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

N/A

PraN, UR



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: NIGHT SKY, S. R O. Identifikator (ICO): 47234563

Vy$ka opravnenych vydavkov: 1570 661,00 €

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel’: 313040012 - 4.1.1 Néarast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji 1261 001,00 €
Typ aktivity: 313040012A062 - Zapajanie MSP do programov EU a podpora projektov s pe&atou seal 1261 001,00 €
of excellence.
Hlavné aktivity projektu: 1. 313BHY400001 - Podpora projektov so znamkou excelentnosti za kvalitu 1261 001,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 11 - 521 - Mzdové vydavky 840 996,00 €
Skupina vydavku: 1.2 - 518 - Ostatné sluzby 280 105,00 €
Skupina vydavku: 1.3 - 512 - Cestovné nahrady 78 900,00 €
Skupina vydavku: 1.4 -112 - Zasoby 15 000,00 €
Skupina vydavku: 1.5 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci 46 000,00 €
Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel 313040012 - 4.1.1 Néarast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji 309 660,00 €
Podporné aktivity: 1. 313BHY4P0001 - Podporné aktivity 309 660,00 €

Opréavneny vydavok
Skupina vydavku: 11 -901 - Pau$éalna sadzba na krytie nepriamych vydavkov (spésoby 309 660,00 €

stanovené ¢lenskym Statom, Eurépskou komisiou)

8.2 RozpocCty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkové vyska opravnenych vydavkov: 1570 661,00 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujlce prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 70,0000 %
Maximalna vySka nenavratného finanéného prispevku: 1099 462,70 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 471 198,30 €

S Predmet podpory 5z5
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Priloha €. 3 zmluvy

Hlavna aktivita projektu "Podpora projektov so znamkou excelentnostiza kvalitu"

Nazov vydavku

Priame vydavky
Mzdové naklady

Zivnostnici
Letenky EU

Letenky non-EU (USA, Cina, Rusko)

Ubytovanie incl. Stravné
Vystavné a Gcastnické poplatky

GPS Lokators laserovym zameriavanim

Apple IpadPro 12.9"

Apple imac pro

Apple macbook

Apple iphone pro
Notebook 14-15"

Sada senzorov s bezdrotovym zberom dat

Multifrekven¢né senzory

Lapacsp6rBurkard vratane cyklénovych lapacov

Promo kits pre distriblciu, catering

IPR aktivity, registracie brandu a produktov, doména

Printy, preklady, vyrobaa distriblcia promo materialov

Spolu priame vydavky okrem vydavkov na subdodavky
(subcontracting)

Skupina vydavkov

521 Mzdové vydavky

518 Ostatné sluzby - okrem
vydavkov na subdodavky
(subcontracting)

512 Cestovné nahrady

512 Cestovné nahrady

512 Cestovné nahrady
512 Cestovné nahrady
022 samostatné hnutelné veci a
stbory hnutelnych veci

112 Zasoby

022 samostatné hnutelné veci a
stbory hnutelnych veci

022 Samostatné hnutelné veci a
stbory hnutelnych veci

112 Zasoby
112 Zasoby
112 Zasoby

022 samostatné hnutelné veci a
stbory hnutelnych veci

022 samostatné hnutelné veci a
stibory hnutelnych veci

518 Ostatné sluzby - okrem
vydavkov na subdodéavky
(subcontracting)

518 Ostatné sluzby - okrem
vydavkov na subdodavky
(subcontracting)

518 Ostatné sluzby - okrem
vydavkov na subdodavky
(subcontracting)

PODROBNY ROZPOCET PROJEKTU

Jednotkova cena

Mernd jednotka Pocet jednotiek EWR)
EUR 1 840 996
osoba 5 37 049
ks 27 600
ks 21 1300
defl 120 170
ks 10 1500
ks 1 2 000
ks 3 1400
ks 2 4 000
ks 3 3000
ks 4 1200
ks 2 1500
ks 6 500
ks 2 8 600
ks 1 9 800
EUR 1

21 300

EUR
1 15 100

EUR
1 36 100

Opravnené vydavky

celkom
(EUR)

840 996

185 245

16 200

27 300

20 400
15 000

2000

4 200

8 000

9 000

4 800
3000

3000

17 200

9 800

21 300

15 100

36 100

1238 641,00

Z toho opravnené vydavky
vynalozené mimo
opravneného Gzemia v
stlade s ¢l. 70 ods. 2
vseobecného nariadenia
(EUR)

=}

0,00

111 147,00

0,00

0,00

20 400,00
15 000,00

0,00

0,01

S

S

0,01

S

0,01

0,00

S

0,01

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

146 547,00

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)

detail jednotlivych miezd v personalnej matici
pracovnici pracujlici na zivnost a zahrani¢ni experti

letenky do FR, ES, DE a IT za G¢elom prezentécii, vystav a vytvarani
partnerstiev

cesty do USA, Ciny a Ruska za G¢elom prezentécii, vystav a hladani partnerov

hotelové Gcty spolu s priemernym stravnym
néklady suvisiace s G¢astou na konferenciach a vystavach

Zariadenie bude potrebné z dévodu presného vyty¢ovania pokusnych ploch

Zariadenia budl vyuzivané na marketingové a prezentaéné Gcely pre klientov,
partnerov, na vystavach a taktiez na operacie v teréne - potrebna sacat na
multispektralne snimkovanie sadov s dronom, odborné konzultécie, etc.

Zariadenia na programatorské prace, analytické prace s objemnymi
datasetmi, na strihaéské prace, postprodukciu videi pre marketingové Ggely
etc.

Zariadenia pre zamestnancov - programatorov a projektovi manazérku

2 zariadenia budl vyuzivané vyuzivané na beta testing a testovanie
naprogramovanej aplikacie a 2 st uréené projektovym manazerom.
Notebooky pre programétorov

Senzory na zber dat z testovacich sadov za G¢elom tvorby a validacie
algoritmov

Senzory na zber dat z testovacich sadov za G¢elom tvorby a validacie
algoritmov

Zariadenie sliZiace na zber dat z testovacich sadov za Gcelom tvorby a
validacie algoritmov, potvrdzuje pritomnost infekénych spér v sadoch

Vytvorenie reklamnych balickov s kompletnym GENIMEN-PORT rieSenim a loT
senzorom pre obchodnych partnerov, distribGtorov a klientov. Zabezpecenie
cateringov na $kolenia distribGtorov, partnerov, klientov, expertov etc.
Planovanych 9 seminéarov s priemerne 30 G¢astnikmi.

Kapa domén pre webové stranky, hosting a samostany server.

Reklamné, propagacné a marketingové materialy v 6 jazykovych verziach a
formatoch



Priloha €. 3 zmluvy

Specialista na verejné obstaravanie 518 Ostatné sluzby EUR

IPR 518 Ostatné sluzby EUR

Spolu vydavky na subdodévky (subcontracting)

Spolu priame vydavky projektu

Podporné aktivity vztahujlce sa k hlavnej aktivite projektu
Nepriame vydavky

901 Pauséalna sadzba na nepriame

Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou .
vydavky

Spolu celkové opravnené vydavky projektu
1570 661
Spolu opravnené vydavky projektu vynaloZzené mimo
opravneného Gzemia vsulade s €. 70 ods. 2
vSeobecného nariadenia 146 547,00
Podiel opravnenych vydavkov projektu vynalozenych
mimo opravneného Gzemia v sulade s ¢l. 70 ods. 2
vSeobecného nariadenia na celkovych opravnenych
vydavkoch projektu 9,33

25

9360

13000

N/A

9 360,00

13 000,00

22360,00

1261 001,00

309 660

Z dévodu chybajucej expertizy v oblasti VO v ramci firmy bude potrebna
0,00 konzultacia s odbornikom, v pripade potreby najatie experta na pripravu
podkladov a procesu VO, dohlad.
Expertna konzultacia v oblasti dusevného vlastnictva a know-how, audit

0,00
bezpecnosti technického a technologického riedenia, GDPR.

0,00

146 547,00

Pausalna sadzba (%) zo sumy opravnenych priamych vydavkov projektu

0,00 okrem vydavkov na subdodavky (subcontracting) zaradenych v skupine
vydavkov 518 Ostatné sluzby



Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo Ex ante financnej
opravy Vv nadvaznosti na zistené porusSenie pravidiel a postupov Verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked
konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do Prilohy €. 4, by sa mali rieSit' v stlade so zédsadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v Prilohe ¢.4. zmluvy; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa posobnost’ ZVO nevztahuje
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan€nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP), Poskytovatel’ na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla Prilohy €. 4 zmluvy, pricom zistenie bude priradené
k obsahovo najbliZzSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urend prisludna finan¢na oprava.

C. Nazov porusSenia Popis poruSenia/ priklady Vyska finan€nej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov Verejny obstardvatel’l neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného 100 %
zverejiovania zakazky alebo obstaravania publikaénému uradu a UVO podla § 27 ZVO za G&elom jeho
neopravnené pouzitie priameho zverejnenia v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

rokovacieho konania
Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade podlimitnej zékazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska.

Verejny obstaravatel’ zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle 8 10 ods. 1, Co zarovefi znamena
nedodrzZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko verejny
obstardvatel’ neaplikovanim z&konnych postupov sucasne nedodrZi
povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady si
napr.: neopravnenost’ pouZitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1ods. 2 az 14
ZVO, uzavretie zmluvného vztahu priamym rokovacim konanim podla §
81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie, nespravne zaradenie

10znalenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zakazky do prilohy €. 1 k ZVO auplatnenie postupu zadavania zékazky
s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouZzity postup pre nadlimitni alebo
podlimitnu zékazku a zaroven zédkazka nebola zverejnena na webovom sidle
Prijimatela a informécia o zverejneni nebola zaslani na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finanénej opravy vo vysSke 100 % je potrebné splnit
podmienku, Ze zdkazka nebola vdbec zverejnené podla pravidiel uréenych

ZVO.

Verejny obstardvatel’ vyhlasil nadlimitni zékazku, pricom oznadmenie 25 %
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurdpskom
vestniku, ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO
(verejny obstaravatel nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy €. 1
k ZVO a mal byt pouZity postup pre nadlimitn( alebo podlimitnu zakazku,
ale Verejné obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania zakazky
s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na webovom sidle Prijimatela
a informaécia 0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil zékazku snizkou hodnotou alebo zékazka bola
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP (a nebolo preukazané vyhnutie sa pouzitiu
pravidiel a postupov podla ZVO), ale Prijimatel’ nezverejnil zakazku na
webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie ponuk alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych
zaujemcov.
Zéakazka s nizkou hodnotou bola zverejnenad na webovom sidle Prijimatela, 10 %
ale Prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat informéciu o tomto zverejneni

na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zdkazka
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50 % a menej
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené rozdelenie predmetu
zédkazky

finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac
a poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného prispevku, bola zverejnena
na webovom sidle Prijimatela, ale Prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat
informadciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak Prijimatel’ zaslal
informéciu 0 zverejneni na  osobitny  mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom
sidle Prijimatela alebo ak odkaz na webové sidlo Prijimatela nie je
funkény).

Finan€na oprava podla tohto typu poruSenia sa v pripade zakaziek podla
predchadzajiuceho odseku neuplatni, ak Prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie pondk, resp. identifikoval (napr. cez weboveé rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielfom vyhnit' sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a
realizoval tak napr. niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle Prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zékazky a vyhlasil podlimitné
zdkazky, ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS
(podlimitné zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle Prijimatela a informécia
o0 zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

100 % - vztahuje sana kazdu

z rozdelenych zakaziek

25 % vztahuje sa na kazdu z

rozdelenych zdkaziek
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené spajanie roznorodych Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup 25 %

predmetov zakaziek, pricom zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v d6sledku zahrnutia takej

zadkazka nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie s nevyhnutné pri
plneni zakazky na stavebné prace do PHZ (predpokladana hodnota
zakazky).
Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo 10 %
obmedzit hospodarsku sutaz.

Neoddvodnenie nerozdelenia Verejny obstaravatel porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol 5 %

zékazky na Casti v ozndmeni o vyhlaseni Verejného obstaravania alebo sataznych
podkladoch odbvodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade
nadlimitnej zédkazky.
Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie minimalnej z&konnej Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o (¢ast) bola 100 %

lehoty na predkladanie ponuk2 kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohladnit' zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie

alebo ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej z&konnej V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacSie ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 kalendarnych dni a menej.

ucast’3 V pripade, Ze skréatenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 50 % zo z&konnej 25 %
lehoty, ale menSie ako 85%.

alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsSie ako 30 % zo 10 %

NeprediZenie lehoty na
predkladanie ponuk/lehoty na
predkladanie Ziadosti o Gc¢ast

zakonnej lehoty, ale menSie ako 50%.

Verejny obstaravatel’ nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o (Cast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach

2Uvedeny typ poru$enia sa primerane vzt'ahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢. 14 k zadavaniu zdkaziek s nizkou hodnotou a na
minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO €. 12
3Lehoty s stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

zaddvania zékazky (napr. Uprava podmienok Ucasti, ktor4 zabezpecuje
§irsiu  hospodarsku stta?) alebo nepredizil dostatotne lehotu na
predkladanie ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o GCast' v pripade
podstatnych zmien v podmienkach zaddvania zékazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo z&konnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je rovnakd 25 %
Ziadosti o sttazné alebo kratSia ako 5 kalendarnych dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena
podklady/sttazné podmienky prekazka k otvorenej sUtaZi vo Verejnom obstardvani.
(vztahuje sa na verejni sutaz, Verejny obstaravatel neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uUplny a
sutaz navrhov alebo podlimitné priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym
zékazky bez vyuZitia podkladom alebo inym dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie
elektronického trhoviska) Ziadosti o ucCast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni
Verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na sltaz,
alebo oznamenia o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v
eurdpskom vestniku. 4
obmedzenie pristupu k sitaznym
podkladom alebo inym V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
dokumentom, ktoré s potrebné na  vypracovanie Ziadosti o UCast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
vypracovanie Ziadosti predkladanie ponuk zverejnené v profile averejny obstardvatel’ k nim
0 UCast/ponuky poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy pristup
prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finann4 oprava sa
neuplatiiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podkladyje menej ako 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusSnymi ustanoveniami
ZVO0).
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako 5 %

80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sut'aznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti
0 Ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po cell dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na
sut'az, ozndmenia o vyhlaseni sit'aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finanéna oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urc¢enia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedodrzanie postupov
zverejiiovania opravy ozndmenia o
vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvy na predkladanie
ponuk v pripade
- predizenia  lehoty  na
predkladanie ponuk
- predizenia  lehoty  na
Ziadosti o uCast5

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Neopravnené pouZzitie rokovacieho
konania so zverejnenim alebo
sutazného dialogu

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 Ucast) bola predizena; (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO),
pricom verejny obstardvatel nezverejnil tuto skutocnost’ formou redakénej
opravy v eurépskom vestniku EU/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o UCast, ked neposkytol vysvetlenie na zéklade
Ziadosti zaujemcu najneskér 6 kalendarnych dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zdujemca
dostatoCne vopred (v pripade nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni
pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za predpokladu, Ze o
vysvetlenie poZiada zaujemca dostatocne vopred (v pripade podlimitnych
zakaziek).

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o G¢ast)
bola predizené (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tato skutoc¢nost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeené
inym spdsobom (napr. ako vieobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktord su registrované v rdmci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, 7e informaciou o prediZzenej lehote na
predkladanie ponuk mohli disponovat aj zaujemcovia z inych clenskych
Statov EU.

Verejny obstaravatel’ zada zékazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialégu, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat podla dotknutych ustanoveni ZVO.

5Lehoty s stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.

10 %

5%

25%
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

10.

6napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoc¢ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
7napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimo¢ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani
nadlimitnych a podlimitnych
zékaziek VO po 18.10.2018

a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovanu ¢innost’ vo

Verejnom obstaravani

Neuvedenie:

podmienok
v ozndmeni

UCasti
o vyhlaseni

Verejny obstardvatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu
rokovacieho konania so zverejnenim a sUtazného dialégu, ale v rdmci
pouzitého postupu bola zabezpeCena transparentnost, suCast'ou
dokumentéacie k zdkazke bolo odbévodnenie tohto postupu, nebol
obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli vyzvani na predloZenie ponuky
a pocCas rokovania bolo zabezpeCené rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi
uchadzacmi.

Verejny obstaravatel' nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickl
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovand ¢innost’ vo
Verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri
zadavani zédkaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych
dohéd6, elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky
predkladaju vo forme elektronického katalogu.

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovand ¢innost’ vo
Verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat vplyv na vysledok VO a/alebo
uvedené pochybenie mohlo odradit’ potencialnych uchadzacov/zaujemcov
od predloZenia ponuky/Ziadosti o GCast.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri
zadavani zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych
doh6d7, elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky
predkladaju vo forme elektronického katalogu.

Podmienky UGcasti alalebo kritérid na vyhodnotenie ponik, vratane
vahovosti nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych
podkladoch.

10 %

25%

10 %

25 %
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

11.

VO, resp. VO vyzve na
predkladanie ponuk,

- kritérit  na vyhodnotenie
pondk (a vah kritérii)
vV oznameni o vyhléseni
VO, resp. vo vyzve na
predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch

- technickych Specifikacii
predmetu zékazky
azmluvnych  podmienok

v sutaznych podkladoch
alebo

chybajace  pravidld  uplatnenia
kritérii na vyhodnotenie ponuk,
resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostato€ne, neurc€ito

alebo

vysvetlenie  alebo  dopliujace
informécie k podmienkam (casti
alebo kritériam na vyhodnotenie
ponuk neboli poskytnuté vsetkym
zaujemcom alebo neboli zverejnené
Nezdkonné a/alebo diskriminatné
podmienky Gcasti a/alebo kritéria
na vyhodnotenie ponuk a/alebo
technické Specifikécie predmetu
zakazky stanovené v sitaznych

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zékazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO alalebo v sataznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentujd pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
sU upravené nedostato€ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplfiujiace informécie k podmienkam Ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.

10 %

Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od 25 %

predloZenia ponuk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych
podmienok Ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych
v oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch, napr.:
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

12.

pokladoch alebo oznameni

0 vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su
zalozené na neoddvodnenej
narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

Iné nezdkonné a/alebo
diskriminacné podmienky GCasti
a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zédkazky
stanovené v sutaznych pokladoch
alebo ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat uz zriadend spolo€nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchadzaCa mat skdsenost' v danej krajine, regiéne alebo
meste/obci alebo

- povinnost” uchadzafa disponovat’ materialno-technickym vybavenim
v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouZzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré s nezékonné
a diskriminacné a su zaloZzené na neoddvodnenej narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii urCitych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonStrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vysSi pocet predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky Ucasti a pozZiadavky na predmet zakazky.

VysSi poCet predlozenych ponudk sa posudzuje individualne.

Ide opripady, ked urCené nezakonné alebo diskriminacné podmienky
G€asti a/alebo poZiadavky na predmet zadkazky a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponlk znamenaju, Ze ponuku je spbsobily predlozit' ibajeden
hospodarsky subjekt a uvedena situacia nie je oddvodnitelna jedineCnym
predmetom zakazky alebo ur€enie minimalnych poZiadaviek pre zékazku
(tyka sa minimalnych poZziadaviek pre ucely splnenia podmienok Gcasti,
poziadaviek na predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk,
ktoré nesuvisia s predmetom zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup
pre uchadzacov alebo dané poZiadavky vytvarajd neopodstatnené prekazky
k otvorenej hospodarskej sUtazi vo verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poZiadavky viazuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok
tovaru, poskytnutych sluZieb alebo uskutoCnenych stavebnych prac pre
Gcely splnenia technickej alebo odbornej sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast” alebo miesto pbvodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné

10 %

25 %
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedostatocne opisany predmet
zdkazky8

ur€it/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych
zakaziek.

Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
predloZenia pondk z dobvodu nezékonnych a/alebo diskriminacnych
podmienok UCasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych
podkladoch, napr.:

- urenie minimalnych poZiadaviek pre zékazku (tyka sa minimalnych
poZiadaviek pre GcCely splnenia podmienok Ucasti, poZiadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice slvisia s
predmetom z&kazky, ale nie sU primerané (napr. neprimeranost
minimalnych poZiadaviek pre Ucely splnenia podmienok Ucasti s ohl'adom
na vySku predpokladanej hodnoty zdkazky), ¢im sa nezabezpecCi rovnaky
pristup pre uchadzaCov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej hospodarskej sitazi vo Verejnom obstaravani

- podmienky Gcasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zdkazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’” alebo miesto pbévodu alebo vyroby bez moZnosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo moZné
ur€it/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka inych ako
nadlimitnych z&kaziek.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocCet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vysSi pocet predloZzenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky Ucasti a poZiadavky na predmet zakazky.

VysSi poCet predlozenych ponudk sa posudzuje individualne.
Opis predmetu zékazky v sutaznych podkladoch je nedostato€ny, nejasny,
neurCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujlce informaécie pre

10 %

5%

10 %

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked' predmet zdkazky mo6Ze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
so zverejnenim, sutazny dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatotne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zékazky bol zverejneny pre vietkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

14.

15.

16.

Obmedzenie moZnosti pouZit
subdodavatel'ov

PoruSenie  povinnosti
podlimitnd  zdkazku na nakup
tovarov, alebo sluZieb, ktorych
predmetom nie je intelektudlne
plnenie, bezne dostupnych na trhu,
prostrednictvom elektronického
trhoviska

Zadanie z&kazky na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo
stavebné prace s vyuZitim
elektronického trhoviska alebo

v ramci dynamického nakupného
systému

zadavat’

uchadzafov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, €o mozZe
ovplyvnit ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost' o G€ast’.

Podmienky sUtaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zaékazky, resp. podmienky sutaze umoziujd
vyuZzit' kapacity subdodavatela iba do urCitého % z hodnoty zékazky,
pri€om nie je dostato€ne odévodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani
zakazky na uskutoCnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby
alebo zakazky na dodanie tovaru, ktord zahffia a cinnosti spojené
s umiestnenim a montaZou vyZzadoval, aby urcité podstatné Glohy vykonal
priamo uchadzac alebo €len skupiny dodavatelov.

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie
sluzieb, ktoré nie su intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale
na obstardvanie pouZil postup zaddvania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska(tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore sustanovenim 8§ 108 ods. 1
pism. a) ZVO, ked zadkazky na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo
stavebné prace zadaval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore
s §58 ods. 1ZVO, ked na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
prace vyuZil dynamicky nakupny systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1
pism. a) ZVO, ked zéakazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s
vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s 8 58 ods. 1ZVO, ked
na nie beZzne dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn.
bezné dostupnost’ vo vztahu k zdkazkdm na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dbvodu je narocnejsie
posudit’ otdzku beZznej dostupnosti).

5%

5%

10 %

5%
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

17.

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
pondk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zaujemcov/potencialnych

dodavatelov, ktori sG opravneni
dodat’ predmet zadkazky v pripade
zékazky snizkou hodnotou alebo
zékazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finan¢nych prostriedkov na
dodanie  tovaru,  uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP, ak Prijimatel
nezverejnil vyzvu na predkladanie
pontk na svojom webovom sidle
a informéciu o zverejneni nezaslal
na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o GCast’

NiZSia sadzba finan¢nej opravy sauplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponlk uchadzacov. VysSi poCet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek snizkou
hodnotou, resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych
dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na
predkladanie pondk na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni
nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ - osoba, ktorej Verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om v pripade tohto typu
zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatelov
(napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na
svojom webovom sidle a informéaciu o zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finan€na oprava sa neuplatfiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine€ny predmet zakazky, v désledku ¢oho Prijimatel oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany Prijimatel'a
riadne zdbvodnena a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skuto€nosti, Zze na relevantnom trhu neexistuje viac
ako lalebo 2 dodavatelia znéSa Prijimatel’.

Finan€néa oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak Prijimatel oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat min. troch zaujemcov.

25 %

10 %
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

18.

19.

Podmienky ucasti alebo poziadavky
na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po
otvoreni ponuk/Ziadosti o ucast’
alebo

Podmienky ucasti alebo poZiadavky
na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli  vyhodnotené
Vv rozpore s ozndmenim o vyhlaseni
Verejného obstardvania/vyzvou na
predkladanie ponudk a sataznymi
podkladmi

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov
v rozpore s  kritériami  na
vyhodnotenie ponuk/kritériami na
vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uz8ej sUtaZi a
pravidlami na ich uplatnenie, ktoré
boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni Verejného obstaravania/
vyzve na predkladanie ponuk a
sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov
na zaklade doplfiujacich kritérii na
vyhodnotenie  pondk/kritérii  na
vyber obmedzeného poctu

Podmienky Ucasti alebo poziadavky na predmet zadkazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o Ucast, ¢o
malo za nésledok prijatie ponuk/Ziadosti o G€ast uchadzafov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté, alebo vylucenie uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok Ucasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Podmienky Ucasti alebo pozZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni
Verejného obstaravania/vyzvou na predkladanie ponik a sUtaznymi
podkladmi, €o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylGc€enie
uchadzaCov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok UcCasti alebo poZiadaviek na
predmet zakazky.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzaCov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
na vyhodnotenie ponudk/ kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov
v uz8ej sutazi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria
alebo véhy kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni Verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch,
¢o malo za nésledok vyhodnocovanie poniuk v  rozpore
sozndmenim/vyzvou a sOtaznymi podkladmi anespravne ur€enie
UspesSného uchéadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujlce
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
Verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pondk a sOtaznych
podkladoch.

25 %

25 %
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

20.

zaujemcov Vv uZ8ej satazi, ktoré
neboli zverejnené v oznadmeni o
vyhlaseni Verejného obstaravania/
vyzve na predkladanie ponuk a
sutaznych podkladoch

NedodrZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zékazky (tento typ
poruSeniaje mozné uplatnit’ iba

v pripade, ak identifikované
zistenia nie je mozZné ani na z&klade
analdgie a proporcionality priradit’
k inym typom poruSenia podla tejto
Prilohy €. 4)

Finan€na oprava 25 % sa uplatni ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur€itych hospodarskych subjektov.

Poc€as hodnotenia ponlk uchadza€ov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poCtu zaujemcov v
uzSej sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni o vyhladseni Verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za néasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
ozndmenim/vyzvou a sitaznymi podkladmi a nespravne urcenie Uspesnéeho
uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzdej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
Verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponik a sOtaznych
podkladoch.

Napr. nepoZiadanie uch&dzaCa/ zdujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok Ucasti, ak z predloZzenych dokladov
nemozno posudit ich platnost’ alebo splnenie podmienky Ucasti.

NepoZiadanie uchadzaCa o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé
splnenie poZiadaviek na predmet zdkazky alebo nepoziadanie uchadzaca
0 vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu z&kazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznédmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nelspesni.

10 %

25 %

finan€na oprava moze byt
znizena na 10 % alebo 5 %
v zavislosti od zavaznosti

porusenia
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

21.

22.

23.

Nedostatky v dokumentacii

k zadavaniu zakazky alebo
chybajica dokumentécia alebo jej
Cast’

Rokovanie v priebehu sttaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbeZzného zapojenia zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych
doslo k naruSeniu hospodarskej
sltaZe

Verejny obstardvatel’ opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletna
dokumentéciu k postupu zaddvania zakazky, na z&klade ¢oho nie je mozné
overit dodrZiavanie pravidiel a postupov Verejného obstaravania.
Dokumentéacia k postupu zadavania zakazky je nedostatocna na postdenie,
¢i ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, €o je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zapisnhica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre
kazdd ponuku je nejasny/nedostato€ny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.

Verejny obstardvatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku/Ziadost' o GCast’ po€as hodnotenia ponuk/Ziadosti
o UCast, €o ma za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o UCast’ tohto
uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutaZzi verejny obstaravatel’ rokuje
s uchadzacmi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, €o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pbvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni Verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.

Vrdmci  zaddvania  koncesie  verejny  obstardvatel  umoZni
uchadzacovi/zaujemcovi poCas rokovania zmenit predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na
zaklade €oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Verejny obstaravatel pred zaCatim postupu Verejného obstaravania
uskutoCnil pripravné trhové konzultacie za GCelom jeho pripravy a
informovania hospodarskych subjektov o planovanom postupe Verejného
obstaravania, pricom na tento Ucel najma poZziadal o radu alebo prijal radu
od nezavislych odbornikov, nezavislych institdcii alebo od G€astnikov trhu,
ktord mozno pouZzit pri pldnovani alebo realizacii postupu verejného
obstaravania, avSak pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k
naruSeniu hospodarskej sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie

100 %

25 %

25 %

25 %
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

24.

25.

26.

27.

V rédmci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikacia (zmena) podmienok
uvedenych v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania alebo

v sutaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie
mimoriadne nizkej ponuky

Konflikt zaujmov s vplyvom na
vysledok Verejného obstaravania9

Dohoda obmedzujlca sutaz
potvrdena Protimonopolnym
Uradom SR alebo sidom

alebo
Rozhodnutie UVO, podla ktorého

mal Prijimatel’ postupovat’ podla 8§
40 ods. 6 pism. g) ZVO

a transparentnosti, nakolko neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa
ucast'ou daného zaujemcu alebo uchadzaca nenarusila hospodarska sutaz.
V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky boli
podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhlasenie novej
zékazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spifiat’ podmienky
oddvodiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

Ak sa pri urCitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k
tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel pred
vyli€enim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchadzaa o vysvetlenie
tykajuce satej Casti ponuky, ktoré su prejej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel'’ vylu¢i ponuku uch&dzafa, ktory na zéklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odévodnil nizku Uroven cien alebo
nékladov.

Konflikt ~ zaujmov ~ medzi  zainteresovanou osobou  verejného
obstaravatela/Prijimatela a UspeSnym uchadzaGom v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana néprava.

Ide o pripady, ak bol Ucastnikom dohody obmedzujlcej sutaz (dalej len
»kartelova dohoda®“) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
kontrolu postupu zadavania zékazky a Ucastnik kartelovej dohody sa stal
UspeSnym uchadzacom.

Ide o pripady, ak iba UcCastnici kartelovej dohody predloZzia ponuku do
postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi
byt splnenad podmienka, Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny
obstaravatel'’ alebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania
zakazky.

Ide o pripady, ak okrem (cCastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
uc€astnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, Ucastnik kartelovej

9Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zaujmov

25 %

25%

100 %

100 %

25 %

10 %
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Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

28.

Zmena zmluvného vztahu s
Dodavatel'om (dodatok), ktora nie je
v sUlade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zékaziek, na
ktoré sanevztahuje pdsobnost ZVO

dohody sa stal UspeSnym uchadzaCom. Zarovefi musi byt splnena
podmienka, Ze UCastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel
alebo osoba vykonavajlca kontrolu postupu zadavania zékazky.
Realizacia zdkazky

Po podpise zmluvného dokumentu (uzavreti zmluvného vztahu) s
Dodavatel'om boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok
uzatvoreného zavézkového zmluvného vztahu tykajuce sa povahy
arozsahu prac, lehoty na realizaciu predmetu zmluvného vztahu
(zmluvného vztahu s Dodavatel'om, ramcovej dohody, koncesnej zmluvy),
platobnych podmienok a Specifikacie materidlov, alebo ceny. Je
nevyhnutné vzdy posudit od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o
»podstatni“ zmenu. Podstatna zmena zmluvného vztahuje upravenav § 18
ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade
zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavrety zmluvny zavézkovy vztah (zmluvny vztah
s Dodavatel'om, ramcovéa dohoda alebo koncesna zmluva) je v rozpore so
sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou alebo s ponukou
predloZzenou GspeSnym uchadzacom alebo uchadzaCmi a pripady, ked' bol
znizeny rozsah zdkazky.

Zaroveifi ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvného
vztahu, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism.
a) a pism. d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO
¢. 12 (kapitola 8) v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost
ZVO0.

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvného
vztahu podla § 18 ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. c)
ZVO, ale zaroven jednou zmenou zmluvného vztahu (dodatkom) nedoslo
k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodného
zmluvného vztahu, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvného
vztahu

a 25% z hodnoty dodatocnych
vydavkov vychadzajlcich

zo zmien zmluvného vztahu

Strana 17



Priloha €. 4 zmluvy - Finan€né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Finantn4 oprava sa v pripade zéakaziek realizovanych podla ZVO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niZ8ia ako finanény limit pre nadlimitnu
zakazku a zaroverije niZSia ako

b) 15 % hodnoty pévodného zmluvného vztahu alebo ramcovej dohody,
ak ide o zékazku na uskutoCnenie stavebnych préac,

c) 10 % hodnoty pdvodného zmluvného vztahu alebo rdmcovej dohody,
ak ide o zékazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit charakter zmluvného vztahu, ramcovej

dohody alebo koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvného vztahu nie je moZzné vykonat s ciel'om
vyhnut sa pouZitiu postupov podla ZVO.

Ide opripady, ked zmenou zmluvného vztahu (dodatkom) doSlo k 25 % z ceny zmluvného

navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodného vztahu

zmluvného vztahu, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy. a 100 % hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychadzajucich zo
zmien zmluvného vztahu
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Priloha €. 5 zmluvy

ELRGPSKAUNIA P ] MINISTERSTVO F ] MINISTERSTVO
Eurdpskyfond renonAlnehororvofa WV DOPRAVY AVYSTAVBY KU HOSPODARSTVA
. P Intecrované Infratouktr* 2014- 2020 SIOVENSKEI REPUBLIKY SIOVENSKEI RIPOSLI
PODAKTIVITA (WORK PACKAGE) C. 1
néazov podaktivity: Projektovy a finanény manazment
zatiatok realizécie podaktivity (mesiac/rok): Oktéber 2021 |koniec realizacie podaktivity (mesiac/rok): | Jal 2023

1) Riadenie projektovych aktivit, monitorovanie efektivneho pokroku pri dosahovani cielov (pokial ide o ¢as, naklady, komunikaciu, kvalitu, rizikové faktory)
2)Jasné definovanie cielov a zamerov, udrzanie ich viditelnosti pocas celého projektu

opis obsahovej népine podaktivity: 3) Monltor(?va|.1|‘e pokltnku, Tladenle zmien medzi planovanymi a skutoénymi ¢innostami

4) Posudenie rizika a riadenie potrebnych napravnych krokov

5) Finanéné a kvalitativne riadenie projektu

6) Monitoring sprav, vysledkov a milnikov

Uloha 1.1 Riadenie pokroku a planovanie pre pripad nepredvidanych rizik: Po alenia isani zmluvy s EK bude aktualizovany akény plan, vedenie spoloénosti schvali implementacny plan a budi menovani projektovi manazéri. Pokrok projektu bude monitorovany,
pravidelne revidovany s ohfadom na ciele, stanoveny harmonogram a rozpocet. Finanéné, technické a prevadzkové Glohy a ciele sa budt skimat kazdé tri mesiace. Taktiez sa skontroluje stav dodavok a milnikov. Rizika sa vyhodnotia, prediskutuji a manazment zabezpeci, aby
pokrok a dosiahnutie milnikov neboli negativne ovplyvnené.

Uloha 1.2 Formélne podéavanie sprav: Podavanie sprav sa bude uskuto&iovat centralne. Na tvrtroénych hodnotiacich stretnutiach budd schvélené vystupy av pripade potreby bud( zorganizované $pecialne stretnutia. Stretnutia technickych a disemina¢nych timov sa budd konat

opis tloh/ginnosti, ktorych realizécia tvori predmet : . N )
v zavislosti od stavu pokroku jednotlivych tloh.

podaktivity:
pocet osobomesiacov: 32
polozky podrobného rozpottu projektu: Mzdové naklady v sume 91 731 €

prinos tej Casti podaktivity, ktora je realizovana
mimo opravneného Gzemia, v prospech WP1 nebude realizovany mimo opravneného Gzemia
opravneného Gzemia:

milniky (milestones) podaktivity

por.g. nazov a popis milnika: termin dosiahnutia mifnika:
1 " . ‘ A, *
Kick-off miting a schvélenie celkového oroiektového planu
2 2

Zéveretné stretnutie a uzavretie projektu

] vystupy (deliverables) podaktivity:

N nazov vystupu: typ/druh vystupu: strucny popis vystupu: obdobie (v mesiacoch) od zaciatku realizacie projektu potrebné pre dosiahnutie vystupu:
pore.
L Celkovy plan projektu Sprava (Report) Podrabny projektovy plén 1
2 Ppriebezna sprava s financnymi ukazovatelmi Sprava (Report) Priebezna sprava o vl ych & s finanénym vyj 12
3. Business plan pre fazu il Sprava (Report) Business plan pre fazu Il 2
4 Zaveretna sprava spolu s uzdvierkou Spréva (Report) Vyhodnotenie projektu 2
PODAKTIVITA (WORK PACKAGE) C.2
nazov podaktivity: Vyvoj zéakladného produktu
zatiatok realizacie podaktivity (mesiac/rok): Oktober 2021 |koniec realizacie podaktivity (mesiac/rok): | M4j 2023

Tento balik predstavuje vyvoj zakladného produktu: budovanie novej infrastruktary, digitalizacia modelu predpovede, integracia API a tdajov o pocasi, vyvoj zakaznickeho portalu a mobilnej aplikacie - UX, Ul, zabezpecenie bezpecnosti a presnosti idajov. Po transformacii
datovych a predikénych algoritmov bude platforma integrovana s externymi posk: udajov a bude optim 1y jej vykon. To umozni spracovanie velkého mnozstva meteorologickych vstupnych Gdajov z externych zdrojov, archivaciu tdajov a ich operativne prepojenie
pre potreby matematickych vypo&tov predikénych modelov. Po testovani bude platforma uvedena do Zivého prevadzky. Programovacie tlohy sa buda tykat dalsich modulov a opatreni zameranych na zabezpe&enie klicovych funkcii: bezpeénost (Sifrovanie atd.); Skalovatelnost;
ochrana osobnych Gdajov zékaznika v stlade s pravnymi predpismi EU; responzivny dizajn a déraz na pouzivatelskd skisenost (UX); priprava aktualizacie infratruktdry pre globalnu prevadzku; CRM, moduly pre spravu a vykazovanie.

opis obsahovej napine podaktivity:



Priloha €. 5 zmluvy

Uloha 2.1 Dokonégenie planu implementacie IT: Spravca projektu v spolupréci s timom IT aktualizuje a doplIni plan impl a IT s dalsimi zi iami a pozi i. Po schvaleni implementaéného planu vedenim spolo¢nosti Night sky bude IT tim postupovat podia
schvaleného planu a postupne vytvori zmeny na platforme a jej aktualizécidch. Poas pravidelnych stretnuti sa bude revidovat postup prace avykonajii sa dalsie opravy vykonavacieho planu. Technické a prevadzkové ciele sa budi pravidelne kazdy mesiac prehodnocovat.
Vystupom bude sihrnna sprava o implementacii a zavere¢na sprava o testovani platformy.
Uloha 2.2: Digitalizcia matematickych modelov: Analyza v si&asnosti pouzivanych predikénych algoritmov, aktualizacie tykajlce sa rdznych klimatickych podmienok (juh vs. sever Eur6py) a patogény meniace virulenciu, je potrebné navrhnut globélne pouzitelné verzie modelov
opis tloh/&innosti, ktorych realizécia tvori predmet pre 4 patogény platia na severnej aj juznej pologuli.
podaktivity: Uloha 2.

API pre implementaciu modelu: Navrh API predikcie (koncové body). Implementacia API predikcie uz s vyuZitim kniznice vyvinutej v pre adzajicom kroku (di i 1y model), imp acia automati ych testov na validaciu API a nepretrzité dorucovanie.
Uloha2.4: Integracia meteorologickych sluzieb: Navrh datového API, kde budd ulozené vietky stiahnuté Gdaje o potasi. Implementacia datového API. Implementacia konektorov pre niekolko meteo datovych spolo¢nosti.

Uloha 2.5: Budovanie robustnej infrastruktary: Aktualizacia, rozsirenie architekttry infrastruktary: virtualne servery, instalcia, konfiguracia.

Uloha 2.6: Zakaznicky portal a mobilné aplikacia - UX a Ul: Pouzivatelské rozhranie zakaznickej z6ny a aplikacie (pokryvajlce celd cestu zakaznika vratane registracie, spravy mojho profilu, vyberu planov predplatného, platieb, spravy ovocnych sadov.).

Uloha 2.7: CRM a administragny systém: Pogiato¢n4 instalacia a konfiguracia spravy, definicia uzivatelskych roli, sprava zékaznikov, sadov a platieb.

pocet osobomesiacov: 175

polozky podrobného rozpoctu projektu: Mzdové naklady v sume 501 655 €

prinos tej Casti podaktivity, ktora je realizovana
mimo opravneného Gzemia, v prospech WP2 nebude realizovany mimo opravneného tGzemia
opravneného Gzemia:

milniky (milestones) podaktivity:

por.g. nézov a popis milnika: termin dosiahnutia milnika:
1 Digitalizované platformav cloude 9
2 Integrécia s dodavatelmi dat 12
3 if Live) 20

vystupy (deliverables) podaktivity:

por.g. nazov vystupu: typ/druh vystupu: struény popis vystupu: obdobie (v mesiacoch) od zaciatku realizacie projektu potrebné pre dosiahnutie vystupu:
) Podrobne naplénovane kroky a ginnosti dizajnérov, front- a back-end
1 [V Sprava (Report) . 2
IT implementagny plan programétorov.
2 Iné (Other) Vytvorené nové robustné infrastruktara pre potreby globlne operujiicej "
Nova infrastruktra pre platformu platformy
3 Sprava (Report) Spravass gm popisom, a imi ¢ postupmi zistovania a 2
Finlna testovacia sprava pred spustenim odstrafiovania portch
) Koniec programovacich prach nastane v maji avsakv priebehu jina lider Wp2
4 Spréva (Report) spolu s CTO pripravia sihrnni spravu tykajucu priebehu IT implementacie spolu 2
Shrna implemntana spréva s kompletnou technickou dokumentaciou
PODAKTIVITA (WORK PACKAGE) C.3
nazov podaktivity: Veda a Vyskum
zatiatok realizacie podaktivity (mesiac/rok): November 2021 Jkoniec realizacie podaktivity (mesiac/rok): | Méj 2023

Vyskum a vyvoj je rozhodujicou stcastou inovaéného projektu a bude sledovat hlavne 3 ciele:

= Prispdsobenie predikénych modelov konkrétnym podmienkam v cielovych krajinach, validacia modelov;
« Identifikacia rizika presnosti a sprava korekcie satelitnych tdajov;

« Dodatocna analyza globalneho trhu

opis obsahovej naplne podaktivity:



Priloha €. 5 zmluvy

opis Gloh/€innosti, ktorych realizacia tvori predmet
podaktivity:

pocet osobomesiacov:

polozky podrobného rozpoétu projektu:

prinos tej Casti podaktivity, ktora je realizovana
mimo opravneného Gzemia, v prospech
opravneného Gzemia:

por.g.
1 Potvrdenie presnosti predikénych modelov
2
3.
por.g. nazov vystupu:
1
Sprava, aktualizcia predikénych modelov
2.
Spréva, aktualizacia komercializacnei stratégii
3.

Veda a Vyskum - Sahrnna spréva

nazov podaktivity:

zatiatok realizacie podaktivity (mesiac/rok):

opis obsahovej napine podaktivity:

Uloha 3.1 Adaptécia predikénych modelov, nové verzie algoritmov, validacia: Hlavnou dlohou bude validacia univerzalnych algoritmov predikénych modelov v roznych geografickych podmienkach (stredna Eurdpa, juzné a severné Francuzsko, Spanielsko, Nemecko, Taliansko) a
tiez validacia predikéné spravy generované v realnom ¢ase. Za tymto Géelom bude vytvoreny jednotny protokol pozorovani a bude vykonany biomonitoring v teréne. Infekcie sa bud zaznamenavat'v stlade s vyvinutou metodikou na referencnych (nechranenych) a agrochemicky
chranenych pozemkoch. Zaroven ddjde kvzajomnému odkazu na predpovedné informéacie vygenerované portalom. Vysledkom buda grafy atabulky s vysledkami pozorovani avypoctov. Vzhlfadom na meniace sa podnebie je potrebné aktualizovat algoritmy, aby sa zabezpecila ich
presnost. Na uskuto&nenie dodavky bude zapojenych 1 medzinarodnych partnerov (zahraniéni odbornici a spoloénost, pozri LoS).

Uloha 3.2 Identifikacia rizika presnosti a sprava korekcie satelitnych Gdajov: Presnost predikcie ¢asto stvisi skor s presnostou meteorologickych Gdajov ako s presnostou algoritmu. Na identifikaciu rizika spojeného s nepresnostou vstupnych tdajov bude potrebné porovnat
zak(pené Gdaje s Gdajmi zhromazdenymi z naintalovanych meteorologickych stanic priamo na mieste, v spolupracujucich farméch. Udaje sa budu zhromazdovat a zaznamenévat po cely rok a nasledne sa budd porovnavat so satelitnymi Gdajmi poskytnutymi od tretich stran.
Uloha 3.3 Dodatoéna analyza globalneho trhu: Budeme pokragovatv prieskume trhu a pocas rozsirenych pilotnych testov budeme hladat nové prilezitosti a hrozby. Dalsia analyza trhu sa uskutoéni prostrednictvom pracovnych ciest, vystav a konferencif, stretnuti s odbornou
verejnostou a online. Vyskum zlepsi aktivity pri uvedeni na eurépsky avzdialeny trh. Vysledkom bude shrnna sprava o priblizne 15 stranach pripravena v roku 2023. Tento vystup zlepsi a zaktualizuje strategicky plan komercializacie na nasledujice obdobie 2024 - 2026.
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« Naklady na personal v sume 194 928 €
(*néaklady na personal pozostavaju z 2 poloziek rozpoétu: 521 Mzdové vydavky v sume 83 781 € a 518 Ostatné sluzby v sume 111 147 €)

naklady na personal - zivnostnikov t.j. polozka rozpo&tu 518 Ostatné sluzby v sume 111 147 € budd realizované mimo Bratislavského kraja nakolko pdjde o pracu zahraniénych expertov v krajinach EU, ktori budd spolupracovat na validacif predikénych modelov mimo Gzer

milniky (milestones) podaktivity:

nazov a popis milnika: termin dosiahnutia minika:

18
vystupy (deliverables) podaktivity:
typ/druh vystupu: struény popis vystupu: obdobie (v mesiacoch) od zaciatku realizacie proiektu potrebné pre dosiahnutie vystupu:
Spréva tykajiica sa metodiky pokusov, priebehu validacie v rozdielnych
Sprava (Report) geografickych podmienkach, komentar k ziskangm datam, priprava grafov a 9a2
tabuliek s vysledkami pozorovani a vypottov a zhrnutie prac tykajcich sa
hradom k U zmenam.
spréva (Report) Stihmna spréva o priblizne 15 stranach pripravenay roku 2023. Tento vistup 18
2lepsi a zaktualizuje strategicky plan komercializécie na nasledujiice obdobie po
skongeni inovagného grantového projektu.
Sprava (Report) Projektovy lider WP3 spolu s veducim vyskumu avyvoja pripravia sthrmnd 20
sprévu tykajucu priebehu implementécie - metodiky, vysledky validécie,
zmienv nutnosti énych pokusov etc
PODAKTIVITA (WORK PACKAGE) C. 4
Disseminacia, exploatacia a ochrana dusevného vlastnictva |
November 2021 |koniec realizacie podaktivity (mesiac/rok): ] Méj 2023

1) Ochrana inovacie a ziskaného know-how
2) Vytvaranie diseminagnych nastrojov
3) Informovanie odbornej a Sirokej verejnosti o produkte a vysledkoch projektu

4) Vytvaranie silnych referenénych skupin



Pr'loha & 5 zmluvy

opis tloh/ginnosti, ktorych realizécia tvori predmet

podaktivity:

potet osobomesiacov:

polozky podrobného rozpoétu projektu:

prinos tej Casti podaktivity, ktora je realizovana

mimo opravneného Gzemia, v prospech
opravneného Gzemia:

por.g.

poré.

Uloha 4.1 Ochrana inovécie a ziskaného know-how: Tvorba manualu podnikovej identity (pravidla pre Cl, logo, slogan, hlavigkovy papier, névrh a $ablény prezentacie, dizajnové varianty webu, znatenie pre partnerov, znatenie pre HW diely, grafické materialy na PR Ggely). Znatka
bude registrovana a chranené v ramci EU a USA. Za pomoci prav dusevného vlastnictva a pravnej kancelarie (subdoda la) budeme op skimat podmienky v cielovych krajinach, pokial ide o dalsiu ochranu vyrobkov. Zistenia budi zapracované do zmluvnej
dokumentacie a do v§ ych ych podmienok. Vy bude zmluvna dok acia pre zékaznikov, partnerov, pre aktivity spoloéného podniku, vratane dodatku k pracovnym zmluvam. Ulohy (nastroje $irenia): Na zéklade planu sa postupne vytvoria rézne nastroje
Sirenia, propagacie a vyuZivania.

Uloha 4.2 Materialy pre $kolenia a seminére: tvorba prezentagnych prirugiek pre $kolenie, digitalne prezentacie pre PC/ Web / tablety (dve alternativy - Standard pre partnerov a irok( verejnost, technickejsia verzia pre odbornd verejnost a odbornych partnerov), dalsie
propagacné materialy (broziry) ,tlacené prospekty) v 6 jazykovych variaciach (EN, DE, FR, IT, ES, SK).

Uloha 4.3 Tvorba propagaénych videi - 4 kusy (véeobecné predstavenie platformy, vieobecné predstavenie spolo¢nosti, samostatné prezentacie 3 pilotov / farmarov v 6 jazykovych variaciach EN, DE, FR, IT, ES, SK). Tieto vide4 budu zverejnené na naSej webovej stranke a mozu sa
tiez pouzit na marketing v socialnych sietach, napriklad na Facebooku

Uloha 4.4 Demo rie$enia (sGpravy pre partnerov) a technologické vybavenie: Rozsirenie o realizaciu $koliacich seminarov a demonstraénych aktivit, 1 kompletné riesenie (pre malého polnohospodéra) - pozostava zo senzora 0T na dalsi zber Gdajov priamo z terénu, pokyny pre
pouzitie.

Uloha 4.5 Roz&ireny WEB - spolo&nost u? zaregistrovala doménu a vytvorila si webovi stranku www.genimen-port.com; planujeme ich dalSie rozsirovanie a tiez tento kanal pouzijeme na publikovanie zaujimavych a relevantnych materialov pre partnerov a distribdtorov,
informacii o projekte, pilotnych instalaciach, kalendara podujati; atd.

Uloha 4.6 Vystavy a propagacia vyrobkov: predstavenie platformy GENIMEN-PORT na prislugnych medzinarodnych vystavach ako si: PROGNOSFRUIT (Belgicko), TSW (Polsko), Fruit Logistica (Berlin), Interpoma (Cina), SITEVI (Montpellier); Prezenta&né stretnutia s osobami s

ro; imi pra iv agropr ¢nych a agro distribucnych spoloénostiach. Kazdy rok minimalne 2 vystavy, 2 workshopy a 10 stretnuti so spoloénostamiv agro sektore. Spolu najmenej 30 vystupov za dva roky.

Uloha 4.7 Partneri pre komercializaciu - vyber partnerov, uzavrety ramec pre zmluvy o podpore spoluprace, hladanie partnerov pre distribiciu a predaj v ciefovych krajinach EU a mimo nej: USA, Cina, Rusko, Turecko (minimalne jeden partner za kazd( krajinu, podpis
memorandum o porozumeni alebo kipno-distribu¢na zmluva).

Uloha 4.8 Realizacia seminarov a $koleni pre partnerov, predajcov a odborn verejnost - v priestoroch spoloénosti na SK a externe v POL, IT, FR, ES. Celkovo 9 seminérov s cca. Priemerne 30 G&astnikov.
Uloha 4.9 Publikovanie: roéne publikujeme &lanky v odbornych tlagenych a digitalnych médiach, 5 &lankov / rok
Uloha 4.10 Socialne média a marketing obsahu: produkovat najmenej jeden prispevok na sociélnych sietach tyzdenne na platforme socidlnych médii. Nastavime platformy na Facebooku, YouTube, LinkedIn a na dosiahnutie $irokého dosahu.

Uloha 4.11 Vytvéranie silnych referenénych skupin: postupne vytvorime silni referenént skupinu zékaznikov v klagovych krajinach: POL, IT, FR, ES, SK a minimalne 2 globélne referencie (pilotné a demo i acie a ie). Propagacia referencnych pribehov, pribehov o

Gspechu, popularizacia platformy. Spolu 7 krajin x 2 polnohospodari + 2 globalne referencie = 16 referencii
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V navrhu do EIC Accelerator (Sealed Proposal) uvaddzame celkové naklady na WP4 v sume 485 487€ pozostavajlce z:

« Mzdové naklady v sume 237 927 €

« Subdodavky v sume 22 360€

« Ostatné priame naklady v sume 225 200€, ktoré sa skladaji z: Cestovné naklady: 78 900€, Iné tovary a sluzby: 85 300€, Vybavenie: 61 000€

= Na zéklade vyzvy o doplnenie ziadosti o NFP sme znizili celkové opravnené naklady projektu v ramci nakladovej kategérie Other direct costs o sumu 12 800€ kedze projekt nemusi prechadzat prvostupfiovym auditom. Preto naklady na WP4 v 4.1 Rozpocte projektu odpovedajd
nasledovnym polozkam podrobného rozpoctu projektu v tabulke 4.1: 521 Mzdové vydavky v sume 163 829 €, 518 Ostatné sluzby - okrem vydavkov na subdodavky (subcontracting) v sume 74 098 €, ktoré odpovedaja Casti polozky 14 rozpoctu =nakladom na zivnostnikov (spolu
tvoria Mzdové naklady v sume 237 927 € ako uvedené v Sealed Proposal)

518 Subdodavky v sume 22 360€, 512 Cestovné nahrady v sume 78 900€, 112 Zasoby v sume 15 000€, 022 Samostatné hnutelné veci a sibory hnutelnych veciv sume 46 000€ , 518 Ostatné sluzby v sume 72 500€ - polozky 28, 29,30. (V tejto poslednej polozke doslo k znizeniu
oproti pévodnému navrhu EIC Accelerator v kateg6rii Iné tovary a sluzby/Other direct costs z 85 300€ na si¢asni sumu 72 500€, rozdiel je tvoreny nakladmi 12 800€ na audit, projektové mitingy a archiv)

Cestovné nahrady v sume 35 400€ t.j. polozka rozpoCtu 17 a 18 budU realizované mimo Bratislavského kraja nakolko péjde o ndhradu ubytovania, stravného, vystavnych a G¢astnickych poplatkov, ktoré budu realizované a hradené na miestach mimo BA kraja a mimo Gzer

milniky (milestones) podaktivity:

nazov a popis milnika: termin dosiahnutia milnika:

Pripravené néstroje diseminécie pre promo aktivity 1"

nazov vystupu:

Diseminatné néstroje a materidly

Zéveretna spréva o disemindci' a IPR

vystupy (deliverables) podaktivity:

typ/druh vystupu: strucny popis vystupu: obdobie (v mesiacoch) od zaciatku realizacie projektu potrebné pre dosiahnutie vystupu:
DEC Vytvorenie tlacovych a marketingovych materialov, videi, materialov pre 9
3kolenia a seminare, prezentécie, rozsirenie webovej stranky, etc.
DEC 1n
Tvorba manudlu podnikovej identity, podanie ochrannej znamky pre E0a USA
Sprava (Report) Sahrnna spréva o vykonanych aktivitach avysledkoch v oblasti ochrany 2

Viastnictva, exploitécie a


http://www.genimen-port.com

